nanoStHng

nCounter’
Dx elemzé rendszer hasznalati utmutatdja

NanoString Technologies’, Inc.

530 Fairview Ave N
Seattle, WA 98109 USA

www.nanostring.com

Telefon: +1206 378 6266
+1 888 358 NANO

E-mail: dxsupport@nanostring.com

C€ [vp

Kizardlag in vitro diagnosztikai hasznalatra

Ajelen hasznalati Gtmutato targyat képez6 nCounter Dx elemz6 rendszer a NanoString diagnosztikai tesztekkel hasznalatos a javallatok betartasaval az EU,
az Egyesiilt Allamok, valamint egyéb vonatkozo piacok tertletén.

2019-03 MAN-10095-01



HASZNALATI UTMUTATO nCounter’ Dx elemzd rendszer

Szellemi tulajdonjog

Az nCounter® Dx elemz6 rendszer hasznalati Gtmutat6ja és annak tartalma a NanoString Technologies, Inc. (,NanoString”) tulajdonat képezi,
és kizarolag a NanoString tigyfelei részére, az nCounter Dx elemz6 rendszer mikodtetésének céljabdl bocsatottak rendelkezésre. Az nCounter
Dx elemzd rendszerre (beleértve mind a szoftver-, mind a hardverelemeket) és a jelen hasznalati Gtmutatéra, valamint a NanoString altal az On
rendelkezésére bocsatott ezzel kapcsolatos egyéb dokumentumokra szabadalmak, szerzdi jog, Uzleti titok és egyéb szellemi tulajdonhoz fiz6d6
jogok vonatkoznak, melyek a NanoString tulajdonat képezik, vagy szamara azokat licencelik. A szoftver vagy a hardver egyetlen része sem
reprodukalhat6, nem tovabbithaté, nem irhaté le, nem tarolhato lekérdezd vagy adat-visszanyerési rendszerben, illetve nem fordithaté le mas
nyelvre a NanoString el6zetes irasbeli hozzajarulasa nélkil.

A NanoString termék(ek) gyartasa, hasznalata és/vagy értékesitése egy vagy tobb a NanoString tulajdonaban |évé szabadalom vagy fliggbben
|év6 szabadalom-bejegyzési kérelem targyat képezheti, vagy azokat a NanoString szamara a Life Technologies Corporation és mas harmadik
felek licencelhetik. A vonatkoz6 szabadalmak listajat lasd: www.nanostring.com/company/patents.

Védjegyek

A NanoString Technologies, a NanoString, a NanoString 16g6, az nCounter és a Prosigna a NanoString Technologies, Inc. védjegyei vagy bejegyzett
védjegyei az Egyestilt Allamokban és/vagy egyéb orszagokban. A jelen hasznalati Gtmutatéban megjelend, nem a NanoString tulajdonaban évé
0sszes egyéb védjegy és/vagy szolgaltatasi jegy az adott tulajdonosok tulajdonat képezi.

Szerzdi jog

© 2013-2019 NanoString Technologies, Inc. Minden jog fenntartva.
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Bevezetés

A. A termék hasznalatara vonatkozé korlatozasok

Az nCounter Dx elemz6 rendszer és az nCounter Dx elemz6 rendszer a FLEX konfiguracioval (ha IVD tizemmaodban futtatjak) kizarélag in vitro
diagnosztikai hasznalatra javallott, amennyiben kifejezetten IVD-re alkalmas vagy erre jovahagyott tesztekkel egyltt hasznaljak. Az nCounter Dx
elemz@ rendszer kizardlag a NanoString nCounter tesztkészleteivel hasznalhato.

Az nCounter Dx elemz& rendszert kizarolag megfelelSen képzett, professzionalis felhasznalok lzemeltethetik. A NanoString javasolja, hogy a
rendszer lizemeltetésének megkisérlése elétt minden felhasznalé alaposan olvassa at a jelen hasznalati Gtmutat6t. Erdemes a jelen hasznalati
Gtmutatot a berendezés kozvetlen kozelében elhelyezni, hogy az utasitasok és a biztonsagi tudnivalok kannyen hozzaférheték legyenek. A jelen
hasznalati Gtmutatéban kézolt utasitasok be nem tartasa veszélyezteti a berendezés lizemeltetdjét, és érvényteleniti a gyartd garanciajat.

B. A termék alkatrészei

Az nCounter Dx elemz& rendszer két berendezésbdl all: Prep Station és Digital Analyzer. Mindegyik berendezéshez gyari tapkabel tartozik.
A Prep Station tovabbi tartozéka egy pipettahegy-tarto, egy folyadékhulladék-tartaly, egy szilardhulladék-tartaly, valamint szilikon kendanyag.

Aberendezés szoftvere mellett egy webalapl szoftveralkalmazas (webes alkalmazas) is rendelkezésre all a tesztek konfiguralasara, a mintadllapotok
megfigyelésére, valamint a mintajelentések letoltésére.

C. Az eljaras attekintése

1. Awebesalkalmazas a mintak azonositasara és jegyzetekkel valo ellatasara, valamint a végrehajtando teszt meghatarozasara hasznalatos.

2. Miutan a tesztkészlet utasitasai szerint feldolgoztak és hibridizaltak a mintakat, behelyezik ezeket a Prep Station egységbe purifikalasra
és a mintakazetta belso feliiletére valo rogzitésre (2-3 6ra, a mintak szamatal fiiggéen).

3. A mintakazettat ezutan athelyezik a Digital Analyzer egységbe képalkotas és elemzés céljara (4,5 6ra, avagy mintanként 20-25 perc).
4. Az nCounter Dx elemzg rendszerrel valé feldolgozas soran a webes alkalmazas segitségével lehet nyomaon kdvetni a mintaallapotokat.

5. Véglla webes alkalmazas hasznalataval lehet letdlteni a tesztjelentéseket.
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D. A haszndlati uttmutatéban alkalmazott jel6lések

A jelen hasznalati Gtmutatoban az alabb részletezett jeldléseket alkalmaztak.

Szoveg stilusa Jelentés

Félkdver A félkovér szoveg rendszerint adott gombot, billentydleltést vagy mentopciot jeldl. Mashol is el6fordulhat félkovér
bet(itipus a fontos szovegrészletek vagy kifejezések jeldlésére.

Dot A délt szoveg rendszerint a hasznalati Gtmutato egyéb szakaszaira vagy fejezeteire vald hivatkozasokat jeldli. A délt
szOveg egyéb kézikonyvekre vagy utasitasokat tartalmazo anyagokra valo hivatkozasokat is jeldlhet.

Kék

A kék szoveg rendszerint adott abrakra vagy tablazatokra valé hivatkozast jeldl. Kék szoveggel jeldlhetik tovabba az
online tartalomra vonatkozo aktiv hivatkozasokat, illetve az e-mail cimeket.

MEGJEGYZES: Ez a szimbolum altalanos informaciét jeldl, amely hasznos lehet a tesztek végrehajtasa soran. Elgfordulhat, hogy
ezek a megjegyzések egyéb utasitasokat fejtenek ki részletesebben, vagy a tesztek munkafolyamatanak hatékonysaganak
javitasat célzo Gtmutatast adnak.

FONTOS: Ez a szimbodlum a teszt végrehajtasanak soran kritikus fontossagt informaciot jeldli.

VIGYAZAT: Ez a szimbslum potencialis testi sériilés vagy a berendezést éré karosodas kockazatat jelzi, amennyiben nem kovetik
A megfelel6en az utasitasokat. A potencialis veszélyhelyzetek elkerilése érdekében mindig figyelmesen olvassa at és tartsa be az
ezzel a szimbolummal jelolt utasitasokat.

E. A berendezés miiszaki adatai

Tesztmintak szama / teszt 1-10

Prep Station 5s: 265 font/120 kg

Tomeg

Digital Analyzer 5s: 150 font/68 kg

Prep Station 5s: 35,0 x 26,4 x 24,6 hiivelyk/89 x 67 x 63 cm
Méretek (Sz x Mé x Ma):

Digital Analyzer 5s: 26 x 26 x 19 hiivelyk/66 x 66 x 48 cm
Energiasziikséglet 100-240 VAC, 610 VAC
Biztositék 8 A (100-120 VAC) vagy 4 A (200-240 VAC)

nanoStrin g
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F. Tovabbi ovintézkedések

= A Digital Analyzer 1. osztalyba sorolt Iézer termék, a berendezés pedig egy belsd, 2. osztalyba sorolt |ézer vonalkddolvasot tartalmaz.
Felnyitott allapotd Digital Analyzer esetén 2. osztalyba sorolt lézersugarnak valo kitettség lehetséges. Ne nézzen kozvetlendl a
vonalkodolvaso lézersugaraba.

= A Prep Station nagyfesziiltség(i és f(itmodulokat tartalmaz, a munkatalcan jelzett szimbélumok szerint. Ne érjen hozza a flitémodulhoz
és az elektrodakhoz. A berendezés biztonsagi retesszel rendelkezik, amely megakadalyozza a feszlltség alkalmazasat, mikozben a
berendezés ajtaja nyitva van.

» Ne haszndlja a késziiléket erfs elektromagneses sugarzas vagy rezgés forrasanak kozelében, ami befolyasolhatja a berendezés
megfeleld mikodését.

= Ne kisérelje meg a berendezések belizemelését, elmozditasat vagy szétszerelését.

» Ne hidalja at az ajtok érzékeldit (fennall a becsipddés veszélye).

« Ugyeljen arra, hogy az eljaras megkezdése elétt minden fogydeszkdz megfeleléen be legyen helyezve a rendszerbe.

» Arendszert kizarolag a NanoString nCounter tesztkészletekkel hasznalja, azok javallott hasznalatanak betartasaval.

= Viseljen keszty(t a berendezések lizemeltetése, illetve az azokon végzett felhasznaloi karbantartas soran.

= Ne kisérelje meg a Prep Station elektrodainak lemosasat, illetve ne hagyja, hogy viz vagy egyéb oldoszer érje az elektrodakat.

» Nekisérelje megaberendezések érint6képernydjének lemosasat, illetve ne hagyja, hogy viz vagy egyéb olddszer érje az érintdképernydket.
G. Ovatossagra inté szimboélumok

BIOLOGIAI VESZELY: Biologiai forrasbol eredd potencialis veszélyhelyzet all fenn. Ha veszélyes biol6giai anyagot hasznal a

& Prep Station egységen, el6fordulhat, hogy a berendezést ezek beszennyezik. leszélyes biologiai anyagok hasznalata esetén
feltétleniil lassa el a megfelel cimkével a Prep Station egységet. Ugyeljen arra, hogy kizarélag keszty(i vagy egyéb személyes
védofelszerelés viselése mellett érjen hozza ehhez a teriilethez.

& ELEKTROMOS VESZELY

& VIGYAZAT, FORRO FELULET

H. Kornyezeti eldirasok
«  HOémérséklet: 18-28 °C

» Paratartalom: < 80%-o0s relativ paratartalom (nem lecsapodo)

ms_t rin q 2019-03 MAN-10095-01 | 9
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Hardver attekintése

A. Altaldnos informacié

A berendezés sorozatszamat és a megfelel6ségi adatokat a berendezések hatlapjan talalhatd besorolasi jelzés tartalmazza. A megfelelgségi
informaciot lasd a besorolasi jelzésen és a megfelelGségi nyilatkozaton (csak az EU terlletén).

Mindkét berendezés érintéképernydvel rendelkezik, ami lehetdvé teszi a berendezés lizemeltetését. Az érintdképernyd segitségével érintéssel
lehet vezérelni a berendezést; a rendszer vezérléséhez a felhasznalo kivalasztja a képernydn megjelend kivant opciokat. Tobb gomb is megjelenik
az érint6képernyd kezeldfellletén, példaul:

= Next (Kdvetkez0) — Tovabblépés a kovetkez6 képernyére.
= Back (Vissza) — Visszalépés az el3z8 képernyGre.

= Cancel (Mégse) — VVisszatérés az aktualis munkafolyamat elejére vagy a fémentube.

10 | 2019-03 MAN-10095-01 nanoStri ﬂg
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NanoString Technologies’

B. Prep Station

A Prep Station egy tobbcsatornas pipettalo robot, amelyet kifejezetten a NanoString nCounter tesztkészletekkel vald hasznalatra konfiguraltak.
A berendezés folyadékok atvitelét, magneses gyongyok szétvalasztasat, tovabba molekularis cimkék rogzitéset hajtja vegre a mintakazetta

feliiletén (2.1. ABRA).

nanostring

2.1. ABRA: A Prep Station

Hasznalat elétt be kell tolteni a megfeleld fogydeszkozoket a Prep Station munkatélcajara (2.2. ABRA).

2.2. ABRA: A Prep Station munkatalcaja

Ms_t rin q 2019-03 MAN-10095-01 | 11
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C. Digital Analyzer

A Digital Analyzer egy tobbcsatornas epifluoreszcens szkenner, amelyet kifejezetten a NanoString nCounter tesztkészlet kazettaival valo
hasznalatra konfiguraltak. Legfeljebb hat kazettat lehet betélteni a berendezésbe (2.3. ABRA). Egy vagy tobb szkennelés végrehajtasat kdvetden
a berendezés lizemeltetése szlineteltethetd, igy (j kazettakat lehet behelyezni a fennmaradé kazettak félbeszakitasa nélkil.

nanoString
v 'oo:.i-

fCHMOL

2.3. ABRA: A Digital Analyzer

nanoStrin g
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Berendezés-iizemmaod kivalasztasa

A FLEX konfiguraciéval rendelkez6 felhasznalék Life Sciences (élettudomanyok) vagy Diagnostics (Dx — diagnosztika) izemmddban futtathatjak
a berendezéseket. A FLEX konfiguraciot kotelez&en a NanoString tamogatasnak kell engedélyeznie.

‘ MEGJEGYZES: Ha nem engedélyezték a FLEX konfiguraciot, a jelen fejezetben megadott utasitasok nem alkalmazhaték;
kizarélag a Diagnostics (diagnosztika) iizemmod all rendelkezésre. Folytassa a 4. fejezettel.

Ezeken a berendezéseken az dsszes NanoString IVD tesztet kotelez6en a Diagnostics (diagnosztika) izemmadban kell futtatni. Diagnostics
(diagnosztika) Gzemmodban olyan beépitett eljarasok és vezérlések vannak, amelyek csak jogosult felhasznalok szamara engedélyezik a
hozzaférést az adatokhoz és bizonyos funkciokhoz. Az Gsszes egyéb alkalmazasra vonatkozoan az nCounter CodeSets vagy nCounter Elements
felhasznaloknak a Life Sciences (élettudomanyok) tizemmadot kell kivalasztaniuk; ezzel kapcsolatban Az nCounter elemzd rendszer haszndlati
Gtmutatoja ad bévebb tajékoztatast.

nanosStr 'n ) 2019-03 MAN-10095-01 | 13
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A. Prep Station

Berendezés-lizemmod kivalasztasa

A Prep Station bekapcsolasat kovet6en az elsé képerny6 felszolitja a felhasznalot a Diagnostics (diagnosztika) izemmad (kék, a bal oldalon) vagy
a Life Sciences (élettudomanyok) izemmad (zéld, a jobb oldalon) kivalasztasara.

nCounter® Analysis System

Select Instrument Mode

Please select the appropriate instrument mode to begin.

r\\l’“

DX

MNanoString® Diagnostics NanoString® Life Sciences

System Info

3.1. ABRA: A Prep Station ,Select Instrument Mode” (Berendezés-(izemmad kivalasztasa) képernydje

Diagnosztika izemmodba |épéshez érintse meg a kék ikont, melynek felirata: NanoString® Diagnostics. A rendszer betdlti az alkalmazast,
és megjeleniti a Welcome (UdvdzI6) képerny6t (3.2. ABRA). A Prep Station (izemeltetése el6tt a felhasznalonak be kell jelentkeznie a Main Menu

(F6menti) gomb kivalasztasaval.

nCounter® Analysis System

Welcome
—O—0—0-Q0 NanoString”® Diagnostics

Select an option: N
P Main Menu

| System Registration

—=
i ‘ System Info

:
Il i

3.2. ABRA: A Welcome" (Udv6zI8) képernyd

>>> Megjelenik a bejelentkezési képernyd (3.3. ABRA).

nanoStrin g
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Adjon meg érvényes felhasznalonevet és jelszat, majd érintse meg a Sign In (Bejelentkezés) gombot.

nCounter® Analysis System
Please enter a user name and password
—0—0—0O00 NanoString® Diagnostics
User Name: |TestUser Passwyord: [k
1 2 3 4 5 6 7 8 9 0
q W 8 r t y u i o] P
a ] d f g h i k |

caps i X c v b n m enter

clear alt del 2

3.3. ABRA: A bejelentkezési képernyd

>>> Megjelenik a Main Menu (F6mend) (3.4. ABRA).

nCounter® Analysis System
Main Menu W
—90—0 9000 Nar 1g° Diag cs

Logged In: TestUser

3.4. ABRA: A Prep Station Main Menu (Fmenii) képernyéje Diagnostics (diagnosztika) lizemmaédban

nanoS_trinq
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Berendezés-lizemmod valtasa

A felhasznal6 a fémenUibdl tud valtani a Diagnostics (diagnosztika) és a Life Sciences (élettudomanyok) tizemmad kozott. Nyomja meg a fémen
also részén talalhato Exit (Kilépés) gombot (3.4. ABRA).

>>> Megjelenik az ,Exit Diagnostics Mode" (Kilépés a diagnosztika tizemmodbdl) megerdsitési képernyd.

nCounter® Analysis System
Exit Diagnostics Mode
—0—00 00 NanoString® Diagnostics

This option will exit Diagnostics mode and return to the
main select instrument mode screen.

Press 'OK' to continue and exit Diagnostics mode or "Cancel’
to return to the main menu.

3.5. ABRA: A Prep Station ,Exit Diagnostics Mode” (Kilépés a diagnosztika lizemmadbél) megerdsitési képernydje

Az OK (OK) gomb megérintésével tud kilépni a Diagnostics (diagnosztika) izemmaodbél és visszatérni a ,Select Instrument Mode" (Berendezés-

iizemmad kivalasztasa) képernydre (3.1. ABRA). Ha szeretne visszatérni a fémeniibe, érintse meg a Cancel (Mégse) gombot.

nanoStrin g
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NanoString Technologies’

B. Digital Analyzer

Berendezés-lizemmod kivalasztasa

A Digital Analyzer bekapcsolasat kdvet6en az elsé képernyé felszolitja a felhasznalét a Diagnostics (diagnosztika) izemmaod (kék, a bal oldalon)
vagy a Life Sciences (élettudomanyok) izemmad (z6ld, a jobb oldalon) kivalasztasara.

nCounter® Analysis System
Select Instrument Mode

Please select the appropriate instrument mode to hegin.
P

NanoString® Diagnostics NaneString® Life Sciences

System Info

3.6. ABRA: A Digital Analyzer ,Select Instrument Mode" (Berendezés-(izemmad kivalasztasa) képerny&je

Diagnosztika izemmaodba |épéshez érintse meg a kék ikont, melynek felirata: NanoString® Diagnostics. A rendszer betdlti az alkalmazast,
és megjeleniti a Welcome (UdvozI6) képernyot (3.7. ABRA). A Digital Analyzer iizemeltetése el6tt a felhasznalonak be kell jelentkeznie a

Main Menu (F6ment) gomb kivalasztasaval.

nCounter® Analysis System
Welcome
—O0—0—000 NanoString” Diagnostics

Select an option: "
P Main Menu

Exit

:P System Info

I |

3.7. ABRA: A ,Welcome” (UdvozI&) képerny

>>> Megjelenik a bejelentkezési képernyd (3.8. ABRA).
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Adjon meg érvényes felhasznalonevet és jelszat, majd nyomja meg a Sign In (Bejelentkezés) gombot.

nCounter® Analysis System
Please enter a user name and password
—O0—0—000 NanoString” Diagnostics

User Name: |TestUser Passwyord: [k

9 2w e r t y u i °o| P
a s 77d77 f,,,g 7h77 i 7k7 I,

20 el sl il s sl sl e
clear alt del =

3.8. ABRA: A bejelentkezési képernyd

>>> Megjelenik a Main Menu (F6mend) (3.9. ABRA).

nCounter® Analysis System
Main Menu
—O0—0—0Q00 anoString” Diagno

Loggedin: TestUser

3.9. ABRA: A Digital Analyzer Main Menu (Fémendi) képernydje Diagnostics (diagnosztika) iizemmaédban

nanoStan
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Berendezés-lizemmod valtasa

A felhasznald a fémen(ibdl tud valtani a Diagnostics (diagnosztika) és a Life Sciences (élettudomanyok) izemmad kdzott Nyomja meg a fément
also részén talalhato Exit (Kilépés) gombot (3.9. ABRA).

>>> Megjelenik az ,Exit Diagnostics Mode" (Kilépés a diagnosztika tizemmodbdl) megerdsitési képernyd.

nCounter® Analysis System
Exit Diagnostics Mode W
—O0—0—0O00 NanoString® Diagnostics

This option will exit Diagnostics mode and return to the
main select instrument mode screen.

Press "OK' to continue and exit Diagnostics mode or "Cancel’
to return to the main menu.

3.10. ABRA: A Digital Analyzer ,Exit Diagnostics Mode” (Kilépés a diagnosztika iizemmaodbél) megerdsitési képernydje

Az OK (OK) gomb megeérintésével tud kilépni a Diagnostics (diagnosztika) izemmadbél és visszatérni a ,Select Instrument Mode" (Berendezés-
lizemmaod kivalasztasa) képernyére (3.6. ABRA). Ha szeretne visszatérni a fémeniibe, érintse meg a Cancel (Mégse) gombot.

2019-03 MAN-10095-01 | 19
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4 A webes alkalmazas hasznalata

Ez a fejezet az nCounter Digital Analyzer berendezésben 1évg kiszolgalon talalhatd nCounter webes alkalmazas hasznalatara vonatkozd
Gtmutatast tartalmaz. Hal6zatra csatlakoztatott rendszer esetén a webes alkalmazas segitségével egyarant kommunikalni lehet a Prep Station
egységgel és a Digital Analyzer egységgel. Elsddleges funkcioi a kovetkezdk:

»  Run Sets (Futtatasi szettek) létrehozasa és szerkesztése
= Run Sets (Futtatasi szettek) allapotainak megtekintése
= Jelentések letoltése

» Adminisztrativ funkciok végrehajtasa

A. Bejelentkezés és profilkezelés

Bejelentkezés

Ahelyi nCounter rendszergazdanak kotelez6en meg kell adnia mindegyik felhasznalénak az URL-hozzaférést az nCounter webes alkalmazashoz,
és szintén a rendszergazda feladata a felhasznaldi fiok létrehozasa. Lépjen a megadott URL-cimre a szervezet helyi hal6zatara csatlakoztatott
barmelyik szamitogépen. (Ez kotelezden a Digital Analyzer altal hasznalt haldzattal azonos.)

Megjelenik a bejelentkezési képernyd. Irja be a rendszergazda altal megadott felhasznaléi azonositot és jelszot, majd kattintson a Sign In
(Bejelentkezés) gombra (&.1. ABRA),

NanoString® Diagnostics

Forgot your pas:

Forgot your ID? Please contact the system
administrator.

4.1. ABRA: Az nCounter webes alkalmazas bejelentkezési oldala

20 | 2019-03 MAN-10095-01
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» Egyetlen tesztre vonatkozo felhasznaldi engedélyek: Ha a felhasznald csupan egy teszthez férhet hozza, azonnal megjelenik az adott
tesztre vonatkoz6 Dashboard (kezel6pult) oldal ( ).

» Tobb tesztre vonatkozd felhasznaloi engedélyek: Ha a felhasznalo egynél tobb teszthez férhet hozza, az Assay Type (Teszt tipusa)
vezérl6 jelenik meg. A felhasznalonak ezt kdvetSen ki kell valasztania egy tesztet, majd rakattintani a Continue (Folytatas) opciéra

( ).

NanpoString® Diagnostics

USERID NS

Assay Name 2

A bejelentkezési oldalon megjelend Assay Type (Teszt tipusa) vezérld

Elfelejtett felhasznaléonév/jelszé

» Ha elfelejtette felhasznaloi azonositojat, forduljon a helyi nCounter rendszergazdahoz.
» Elfelejtett jelszd esetén az nCounter webes alkalmazas is segithet a visszaallitasban.

» A, Forgotyour password?” (Elfelejtette a jelszavat?) kérdés melletti hivatkozasra kattintva megnyitja az elfelejtett jelszora vonatkozo
bekildési oldalt ( ).

NanoString® Diagnostics

Forgot Password

To refrieve your password, please enter your user ID.

Cancal Retriove

Did you forget your User ID? Pleass contact the systsm
‘administrator.

Bekiildési oldal elfelejtett jelszo esetén

nanoS_trinq
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» Adja meg felhasznaléi azonositojat.
» HaaznCounter rendszer megtalalja az egyez6 profilt, elkildi e-mailben a jelszot a rendszerben rogzitett e-mail cimre ( ).

» Hanincs egyez0 profil, a rendszer utasitani fogja, hogy a jelszo visszaallitasa érdekében forduljon az nCounter rendszergazdahoz.

NanoString® Diagnostics

Forgot Password

Thank you.
We have sent you your password.

Please check your email and try to sign in.

Jelszd igénylését kovetden megjelend megerdsitési oldal
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Sajat profil frissitése - My Profile (Sajat profil)

A felhasznaléi adatok frissitéséhez valassza ki az oldal felsé részén talalhaté mentisavbél a My Profile (Sajat profil) gombot (4.5. ABRA).

Loggedinas @ TestUser

Assay Name NanoString® Diagnostics
T — O —
2 Admin 3

= Run Sets Show A1

) View Run Sets
» Create New Run Set CREATED «

» Download Reports No items.

b Add Now User |

4.5. ABRA: A My Profile (Sajat profil) gomb helye

A My Profile (Sajat profil) oldalon a felhasznalé médosithatja a fidkjahoz tartozo jelszot és/vagy a profiljahoz tarsitott e-mail cimet,
és megtekintheti az egyéb fiokadatokat (4.6. ABRA). A ,G" szakasz: Felhaszndlok kezelése tovabbi tudnivalokat tartalmaz a felhasznali tipusokra

és privilegiumokra vonatkozoan.

USERID: | Test User

PASSWORD: | weeeer

CONFIRM PASSWORD: | weseeeer
E-MAIL ADDRESS: | teswser@nanostring com

USERTYPE: (@ Administrator |  General
{na samin prvieges

PERMISSIONS: RUN POST HYBRIDIZATION
v Assay Name
Assay Name 2
ACCESS DATA
¥ | Assay Name
Assay Name 2
CREATE RUNSET

| Assay Name
| AssayName2

4.6. ABRA: A My Profile (Sajat profil) oldal

A profilon végzett modositasok elfogadasahoz kattintson a Save (Mentés) gombra. Az 6sszes modositas elvetéséhez és az el6zd oldalra valo

visszatéréshez kattintson a Cancel (Mégse) gombra.

nanoS_trinq
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B. Az alkalmazas elrendezése és navigalasa

Menii

Az nCounter webes alkalmazas felsd részén talalhatdé mentsav segitségével a felhasznalok gyorsan navigalhatnak az alkalmazas kilonféle
tertiletei kdzott (4.7. ABRA). A meniielemek 6t részre osztjak fel az alkalmazast:

» Dashboard (KezelGpult) — Gyakori feladatok és a legutobbi tevékenységek allapotai

* Runs (Futtatasok) — Run Set (Futtatasi szett) létrehozasa és futtatasi allapotok megtekintése (egy Run Set (Futtatasi szett)
1-10 diagnosztikai mintabol és két kotelezd referenciamintabél all, amelyeket egyidejlleg dolgoz fel a rendszer)

» Samples (Mintak) — Mintak allapotainak megtekintése
= Reports (Jelentések) — Jelentések letdltése

» Admin (Rendszergazda) — Felhasznalok és egyéb rendszerbeallitasok kezelése

m Loggedinas @ TestUser
| ] 4

Assay Name NanoString® Diagnostics

| " Dashboard C 3 } &  Admin My Profile Logout

) §

COMMON TASKS = Run Sets shea i

» View Run Sets
) Create New Run Sat
» Download Reporis

b Add New User

Show All

STATUS LAST UPDATE ~ CREATED BY

No items.

Ordering and Assay Info

» Order Prosigna Kits Show ATl

REPORT DATE + CREATED BY ASSAY STATUS
News and Technology Info No items.

» Main Sia and Nows ____________________________________________|

» Prosigna Website

4.7. ABRA: A webes alkalmazas fémeniije.

A menlopciok tébbsége almentikkel rendelkezik, amelyek akkor érhetdk el, ha a felhasznald az egérmutatoval raall az adott opciora (4.8. ABRA).
Ha nincs rendelkezésre allé almend, a felhasznald egyszerlen rakattinthat a mentelemre.

Loggedinas @ TestUser
NanoString® Diagnostics

My Profile Logout

= Run Sets Show All

» View Run Sets

» Create New Run Set CREATED ~ INITIATED BY

» Download Reporis No items.

» Add New User

4.8. ABRA: Némelyik mentiopciénal elérhetd almeniik.
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Tablazatok

Az nCounter webes alkalmazas tablazatokat jelenit meg a Run Set (Futtatasi szett) allapotainak, a mintak allapotainak, valamint a felhasznalok
és a jelentések gyors attekintésére.

Szliré

Ezek a tablazatok az nCounter webes alkalmazas gyakori hasznalatat kovetden jelentds méretiire néhetnek, igy problémas lehet megtalalni
a keresett adatokat. Az Osszes tablazatnal elérhetd sziirési funkcid segitségével a felhasznalok célzottan rakereshetnek a megtekinteni
kivant adatokra.

Alegtobb allapotoldalnal alapértelmezetten ki van kapcsolva a sziirés funkcio. (Egyetlen kivétellel: a referenciamintak szlrése alapértelmezetten
a Samples (Mintak) oldalon torténik.) A sz(irés bekapcsolasahoz kattintson a Filter Settings (Sz(rdbeallitasok) fejlec melletti + szimbolumra.
A fejléc megnyilik, és megjeleniti az elérhetd szdirébeallitasokat (&.9. ABRA).

Logged inas @ TestUser

NanoString® Diagnostics

) “Reports " | Admin My Profile Logout

®» Run Sets

Filter On None
Show AlRun Ses ¢
Page Size 0 &
RUN SETID STATUS CREATED ~ CREATED BY INITIATED BY
2014091214 BatchRegistered 911212014 1:19:40 PM Test User
20140912GH BatchRegistered 9/12/2014 1:18:56 PM Test User
20140912EF BatchRegistered 91212014 1:17:51 PM Test User
20140912CD BatchRegistered /1212014 1:16:52 PM Test User
20140912A8 BatchRegistered /1212014 1:13:56 PM Test User

4.9. ABRA: A legtobb adat megtekintésekor elérhetd sz(irébeallitasok

A B
- MEGJEGYZES: A sz(irés funkcié nem elérhetd a Manage Users (Felhasznaldk kezelése) oldalon.

Az adatok sz(irése a tablazat barmelyik mez6jének hasznalataval lehetséges. Ez talalatként felhoz minden olyan tételt, amely a bevitt széveggel
egyezik az adott mez&ben barhol. A felhasznalok donthetnek az Gsszes tétel megjelenitése mellett, vagy a kivant idétartam megadasaval
megjelenithetik csak anemrég |étrehozott tételeket. Az oldalon megjelenitett tételek szamanak modositasahoz valassza ki a kivant oldalméretet
alegdrdiils meniibél (4.10. ABRA),

nanoS_trinq
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Filter On Run Setld % match AB
Show All Run Sets 5
Page Size 40 %

£4.10. ABRA: Példa a sz{ir6beallitasokra a Run Sets (Futtatasi szettek) oldalon

Ha elkészlilt, kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra. Csak a relevans sorok jelennek meg a tablazatban (4.11. ABRA).

A -
- MEGJEGYZES: Az oldal cime mellett megjelend vagy hianyzo tolcsér ikon azt jelzi, hogy alkalmaztak-e szlrést vagy sem.

Loggedinas @ TestUser

NanoString® Diagnostics

T e
{ Samples [2) “Reports & Admin My Profile Logout

y Runs

=® Run Selﬁ;@

Filter On Run Setid ¢ match AB

Show All Run Sets &

Page Size 0 3
| RunssTD STATUS CREATED ~ CREATED BY INTIATED BY
| 2014001208 | BatchRegistered 9/12/2014 1:13:56 PM Test User

4.11. ABRA: Példa a tolcsér ikonra és a sz(irt eredményekre a Run Sets (Futtatasi szettek) oldalon

A megjelenitett oldaltol fliggden kilonféle sz(irdk allnak rendelkezésre. Példaul a Samples (Mintak) oldal felkinalja a futtatasoknal kotelezéen

el6irt két referenciaminta elrejtésének lehet&ségét (4.12. ABRA).

Filter On MNone H
Reference Samples ' | Omit

-

Show All Samples %

a

Page Size 40 3

4.12. ABRA: Az Omit (Kihagyas) jelélénégyzetre kattintva valaszthat a referenciamintak megjelenitése, illetve elrejtése kozott

nanoS_tr_i_n_q
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Rendezés

A felhasznalonak lehet8sége van a tablazat 6sszes oszlopanal novekvd vagy csokkend sorrendbe rendezni a megjelenitett sorokat. Kattintson
a kivant adatokat tartalmazé oszlop fejlécére a sorok rendezéséhez (4.13. ABRA). Az adatok ellentétes sorrendbe valé Gjrarendezéséhez
kattintson ismét ugyanazon oszlop fejlécére.

m Loggedinas @ TestUser
' Assay Name NanoString® Diagnostics

% " Dashboard = Runs Samples Reports &  Admin My Profile Logout

! Samples v

+

| sampletsso || 2014001248 SampleRegistered 9/12/2014 1:36:07 PM Test User
Sample12353 ‘. 20140812CD SampleRegistered 9/12/2014 1:35:36 PM Test User
Sample13910 201409121 SampleRegistered 9/12/2014 1:22:24 PM Test User
| Sampie13050 | 20140912GH SampleRegistered 9/12/2014 1:22:35 PM Test User
| sampletas78 2014091248 SampleRegistered /12/2014 1:36:07 PM Test User
L sampie1aszo ) 20140812EF SampleRegistered 9/12/2014 1:22:48 PM Test User

4.13. ABRA: Példa a mintak bet{irend szerinti rendezésére a SAMPLE ID (MINTAAZONQSITO) oszlop fejlécére kattintva

‘ MEGJEGYZES: A tablazatok alapértelmezés szerint rendszerint a legfrissebb hozzaadott tételeket jelenitik meg felill, alul pedig a
legrégebbi hozzaadott tételeket.

nanoS_tr_i_n_q
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Urlapok

Az (rlapok olyan oldalak, amelyeken manualisan lehet bevinni az adatok médositasait. A ,Create Run Set” (Futtatasi szett |étrehozasa)
fiokprivilegiummal rendelkez6 felhasznalék hozzaférhetnek a ,Create Run Set” (Futtatasi szett |étrehozasa) és az ,Edit Run Set” (Futtatasi szett
szerkesztése) (irlapokhoz. Az ilyen privilégiummal nem rendelkezé felhasznalok megtekinthetik ugyan a futtatasi szettet és a mintak allapotait,
de nem hozhatnak létre és nem szerkeszthetnek futtatasi szetteket. A rendszergazdak egyéb Grlapokhoz is hozzaférhetnek, példaul:

» Add New User (Uj felhasznald hozzaadasa)
» Edit User (Felhasznal6 szerkesztése)

= Date and Time (Datum és idd)

» |P Address (IP-cim)

» SSH Settings (SSH-beallitasok)

= E-mail Configuration (E-mail konfiguralasa)

Az 6sszes (irlapot Ggy alakitottak ki, hogy a felhasznalok végrehajtsanak egy adott miveletet, miel6tt tovabblépnének egy masik tertiletre a
webes alkalmazasban (4.14. ABRA). Adott (rlap kitoItését kovetsen egy masik funkcidra valé navigalashoz kattintson a Save (Mentés) gombra a
bevitt adatok megtartasahoz, vagy a Cancel (Mégse) gombra kattintva kilép az (irlapbdl és elveti az 6sszes modositast.

m Loggedinas @ Test User
-

Assay Name NanoString® Diagnostics

£% " Dashboard | 4 My Profile Logout
N/ |

= Edit Run Set

1. Assay Type: Prosigna 2. Enter Run Set ID: [20140912c0

Every Run Set ID must be uigue. Example.
20120701LB2

3. TestConfiguration code: |9+Lkyy5302:0 4. CodeSetKitNumber: | 012345019

Scan or manually enter the barcode labsied 'Run Scan or manuslly enter the Kit Lot Number from the
Code'that came sticker included in the CodeSet bax.

5. Enter Sample Data:

WELL# SAMPLE ID LABEL # OF POSITIVE NODES TUMOR SIZE MEMO (OPTIONAL)
Sample12353 Zero Positive Nodes  § <=2om
4 Sample24213 Zora Positive Nodes ¢ > 20m

1-3Positve Nodes _ $ <=2em

4.14. ABRA: Urlap tartalmanak szerkesztése soran a meniisav nem hozzaférhets
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C. KezelSpult és allapotoldalak

KezelSpult

A KezelSpult az els6 megjelenitett oldal az nCounter webes alkalmazasba valé bejelentkezést kbveten (4.15. ABRA). A KezelSpult egyéb
oldalakral is hozzaférhetd a Dashboard (KezelGpult) mentelemre vald kattintassal, viszont egy (rlap szerkesztése soran egészen addig nem
lesz elérhetd, amig az (rlapot nem mentik vagy nem vetik el a modositasait.

Loggedinas @ TestUser
NanoString® Diagnostics

&  Admin My Prafile Logout

COMMON TASKS ‘ Run Se‘s Show All

» View Run Sets

b Create New Run Set STATUS CREATED ~ CREATED BY
» Download Reports

» Add New User 201409121 BatchRegistered 9/12/2014 1:19:40 PM Test User

20140912GH BatchRegistered 9/12/2014 1:18:56 PM Test User
20140912EF BatchRegistered 9/12/2014 1:17:51 PM Test User
20140912C0 BatchRegistered 9/12/2014 1:16:52 PM Test User

20140912A8B BaichRegistered 9/12/2014 1:13:56 PM Test User
Support

» Support Overview
» Contact Support
» Download Version Information

Show All

News and Technology Info SAMPLE ID RUN SETID STATUS LAST UPDATE = CREATED BY

» Main Sile and News Sample14578 20140912A8 SampleRegistered 9/12/2014 1:36:07 PM Test User

b Prosigna Website Sample27456 20140912A8 SampleRegistered 9/12/2014 1:36:07 PM Test User
Sample34352 2014091248 SampleRegistered 8/12/2014 1:36:07 PM Test User

SampledB724 20140912AB SampleRegistered 9/12/2014 1:36:07 PM Test User

. Sample52068 2014091248 SampleRegistered 9/12/2014 1:36:07 PM Test User
Logged in as:

Show All

4.15. ABRA: Az elséként megjelenitett KezelSpult oldal és a Dashboard (Kezel&pult) mentiiopcié helye

A Kezel6pult gyors hozzaférést biztosit a Run sets (Futtatasi szettek), Samples (Mintak) és Reports (Jelentések) allapotaihoz (feltéve, hogy a
felhasznaldi profil rendelkezik a megfeleld privilégiumokkal). Ezek barmelyikének teljes allapotanak megtekintéséhez kattintson a cimsav jobb
oldalan lathat6 Show All (Osszes megjelenitése) gombra.

A Kezel6pult emellett az oldal bal oldalan felsorolt gyakori feladatokhoz is gyors hozzaférést biztosit. A megfeleld hivatkozasra kattintva
navigalhat az adott miveletre és végrehajthatja azt.

A KezelSpulton talalhatd dsszes navigacids lehetdség kiilon is elérhetd a felsé meniisav hasznalataval (4.15. ABRA). A Kezelépult ezek
konszolidalt nézetét kinalja, igy barmelyik funkcié kdnnyen és gyorsan, egy helyrél végrehajthato.
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Run Set (Futtatasi Szett) allapota

A Run Sets (Futtatasi Szettek) oldal a fent leirt médon hozzaférhetd a Kezel6pultrdl, vagy a mentisav Runs (Futtatasok) elemére kattintva.

A Run Sets (Futtatasi Szettek) oldal megjeleniti az dsszes eddig |6trehozott Run Set (Futtatasi Szett) allapotait (4.16. ABRA)

m Loggedinas @ TestUser
-

Assay Name NanoString® Diagnostics

> " Dashboard % Runs ! Samples [) “Reports & Admin My Profile Logout

= Run Sets

+ Filter Settings

201409121

BatchRegistered 9/12/2014 1:19:40 PM Test User

20140912GH BatchRegistered 9/12/2014 1:18:56 PM Test User
201400126F | BatchRegistered 9/12/2014 1:17:51 PM Test User
20140912C0 BatchRegistered 9/12/2014 1:16:52 PM Test User

201409128 BatchRegistered 9/12/2014 1:13:56 PM Test User

4.16. ABRA: Az Osszes Run Set (Futtatasi szett) allapotai
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Az alabbi informacio all rendelkezésre:
1. Run Set ID (Futtatasi szett azonosit6ja) — A Futtatasi szett létrehozasakor megadott futtatasiszett-azonositd
2. Status (Allapot) — A Futtatasi szett aktualis allapota/statusza. Az allapotra nézve a kdvetkezd opcik lehetségesek:

» BatchRegistered (Koteg regisztralva) — A Futtatasi szettet regisztraltak (meg van adva a Futtatasi szett, de még nem kezdddott el
a feldolgozasa)

» PostHybProcessing — Feldolgozas a Prep Station egységen (a Run Set (Futtatasi szett) feldolgozasa folyamatban van a Prep Station
egységen)

» PostHybComplete — Kész a feldolgozas a Prep Station egységen (a Run Set (Futtatasi szett) feldolgozasa készen van a Prep Station
egységen)

= PostHybAbort — Megszakitas a Prep Station egységen (manualisan megszakitottak a miveletet a Prep Station egységen)

» PostHybError — Hiba tortént a Prep Station egységen (hiba tortént a Prep Station egységen végzett feldolgozas soran)

» ScanProcessing — Szkennelés folyamatban a Digital Analyzer egységen (folyamatban van a feldolgozas a Digital Analyzer egységen)
» ScanError — Szkennelési hiba a Digital Analyzer egységen (hiba tortént a Digital Analyzer egységen torténd feldolgozas soran)

» ScanAbort — Szkennelés megszakitasa a Digital Analyzer egységen (manualisan megszakitottak a miiveletet a Digital Analyzer
egységen)

» BatchComplete — A kiteg feldolgozasa kész (a Run Set (Futtatasi szett) feldolgozasa elkészilt)

» ReportPending — Fliggtben lévd jelentés (a szkennelés kész, de még varakozik a rendszer az algoritmus befejezésére)

» ReportProcessing — Jelentés feldolgozasa (fut az algoritmus, de még nem késziilt el a jelentés)

= ReportComplete — Jelentés kész (a Digital Analyzer befejezte a szkennelést, és a jelentések letdltheték a Reports (Jelentések) oldalrol)
» ReportError — Jelentéshiba (a Run Set (Futtatasi szett) 6sszes feldolgozasa kész, de az algoritmus hibaja miatt nem jott létre jelentés)

» ReportCompleteWithError — Jelentés kész, hiba tortént (@ Run Set (Futtatasi szett) sszes feldolgozasa kész, |étrejott a jelentés,
azonban a teszt sikertelen)

3. Created (Létrehozva) — Az a datum amellyel a Run Set (Futtatasi szett) eredetileg Iétrejott a webes alkalmazasban
4. Created By (Létrehozod) — A Futtatasi szettet a webes alkalmazasban Iétrehoz6 felhasznalé azonositéja
5. Initiated By (Kezdeményezd) — A Futtatasi szett Prep Station egységen torténd feldolgozasat kezdeményezé felhasznald azonositoja

Adott Run Set (Futtatasi szett) egyéni mintaira vonatkozé tovabbi részletek megtekintéséhez kattintson az adott Futtatasi szetthez tartozo
hiperhivatkozasra (4.16. ABRA). Az alkalmazas a ,Samples” (Mintak) oldalra ugrik, &s megjeleniti a kivalasztott Run Set (Futtatasi szett)
mintainak adatait.
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Mintaallapotok

A Run Sets (Futtatasi szettek) oldalhoz hasonl6an a Samples (Mintak) oldal is hozzaférhet6 a Kezel6pultrdl, illetve az oldal fels6 részén 1évé
meniisav Samples (Mintak) meniiopciéjara kattintva (4.17. ABRA).

Loggedinas @ TestUser

NanoString® Diagnostics

-
& Admin My Profile Logout

B = Run Sets

» View Run Sets

» Create New Run Set RUN SET D STATUS CREATED ~ CREATED BY

» Download Reports 201408121 BatchRegistered /122014 1:19:40 PM Test User

b Add Now Use 20140912GH BatchRegistered 9/12/2014 1:18:56 PM Test User
20140912EF BatchRegistered 9/12/2014 1:17:51 PM Test User
20140912CD BatchRegistered 9/12/2014 1:16:52 PM Test User
2014091248 BatchRegistered /122014 1:13:56 PM Test User

4.17. ABRA: A Samples (Mintak) meniiopcio helye

ASamples (Mintak) oldal segitségével a felhasznalék megtekinthetik az 6sszes Run Set (Futtatasi szett) 0sszes mintajanak allapotat (4.18. ABRA)

Loggedinas @ TestUser

Assay Name NanoString® Diagnostics

= 5 T E— -
Dashboard = Runs Reports & Admin My Profile Logout

SAMPLE ID RUN SET ID STATUS LAST UPDATE = CREATED BY LANE MEMO PREP STATION
Sample 14578 20140912A8 SampleRegistered 9/12/2014 1:36:07 PM Test User 3
Sample27456 2014091248 SampleRegistered /1212014 1:36:07 PM Test User 4
Sample34352 2014091248 SampleRegistered 9/12/2014 1:36:07 PM Test User 5
Sample48724 2014091248 SampleRegistered 911212014 1:36:07 PM Test User 6
Sample52968 2014091248 SampleRegistered /1272014 1:36:07 PM Test User 7
Sample65702 2014091248 SampleRegistered 91212014 1:36:07 PM Test User 8
Sample72306 2014091248 SampleRegistered /1212014 1:36:07 PM Test User 9
Samples2380 2014091248 SampleRegistered 91212014 1:36:07 PM Test User 10
Sampleg1306 2014091248 SampleRegistered /1212014 1:36:07 PM Test User 11
Sample10410 2014091248 SampleRegistered 8/12/2014 1:36:07 PM Test User 12

4.18. ABRA: Az 6sszes Run Set (Futtatasi szett) 9sszes mintajanak allapota
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Az alabbi informacio all rendelkezésre:
1. Sample ID (Mintaazonositd) — A Run Set (Futtatasi szett) I6trehozasakor manualisan vagy vonalkodolvaséval bevitt mintaazonosito

2. Run Set ID (Futtatasi szett azonositéja) — A Run Set (Futtatasi szett) webes alkalmazasban torténd Iétrehozasakor megadott
futtatasiszett-azonosito.

3. Status (Allapot) — A minta aktualis allapota/statusza. A minta a kdvetkezd allapotokban lehet:
» SampleRegistered — Minta regisztralva (@ mintat meghataroztak, de még nem kezdédott el a feldolgozasa)

» PostHybProcessing (Feldolgozas a Prep Station egységen) — Folyamatban van a feldolgozas a Prep Station egységen (a Run Set
(Futtatasi szett) feldolgozasa folyamatban van a Prep Station egységen)

» PostHybComplete (A Prep Station egységen végzett feldolgozas kész) — Kész a feldolgozas a Prep Station egységen (a Run Set
(Futtatasi szett) feldolgozasa készen van a Prep Station egységen)

= PostHybAbort — Megszakitas a Prep Station egységen (manualisan megszakitottak a miveletet a Prep Station egységen)

» PostHybError — Hiba tortént a Prep Station egységen (hiba tortént a Prep Station egységen végzett feldolgozas soran)

» ScanProcessing — Feldolgozas a Digital Analyzer egységen (folyamatban van a feldolgozas a Digital Analyzer egységen)

» ScanError — Szkennelési hiba a Digital Analyzer egységen (hiba tortént a Digital Analyzer egységen torténd feldolgozas soran)

» ScanAbort — Szkennelés megszakitasa a Digital Analyzer egységen (manualisan megszakitottak a miiveletet a Digital Analyzer
egységen)

» ReportPending — Fliggtben lévd jelentés (a szkennelés kész, de még varakozik a rendszer az algoritmus befejezésére)

» ReportProcessing — Jelentés feldolgozasa (fut az algoritmus, de még nem késziilt el a jelentés)

= ReportComplete — Jelentés kész (a Digital Analyzer befejezte a szkennelést, és a jelentések letdltheték a Reports (Jelentések) oldalrol)
» ReportError — Jelentéshiba (a Run Set (Futtatasi szett) 6sszes feldolgozasa kész, de az algoritmus hibaja miatt nem jott létre jelentés)

» ReportCompleteWithError — Jelentés kész, hiba tortént (@ Run Set (Futtatasi szett) sszes feldolgozasa kész, |étrejott a jelentés,
azonban a teszt sikertelen)

4. Last Update (Legutdbbi frissités) — A mintaallapot legutobbi médosulasanak datuma
5. Created By (Létrehozod) — A Futtatasi szettet a webes alkalmazasban Iétrehoz6 felhasznalé azonositéja
6. Lane (Sor) — Az a sor, amelyben a minta talalhato a kazettaban

7. Memo (Emlékeztetd) (opcionalis) — A Run Set (Futtatasi szett) Grlap Memo (Emlékeztetd) mezgjébe bevitt megjegyzések a mintaval
kapcsolatban

8. Prep Station (El6készitd allomas) — Annak a Prep Station egységnek a neve, amelyen feldolgoztak a mintat; ez kilondsen akkor hasznos,
ha egynél tobb Prep Station van csatlakoztatva a Digital Analyzer egységhez

2019-03 MAN-10095-01 | 33

nanoS_trinq



HASZNALATI UTMUTATO nCounter’ Dx elemzd rendszer

D. Run Sets (Futtatasi szettek)

Ez a szakasz a Run Sets (Futtatasi szettek) létrehozasat, szerkesztését, nyomtatasat és torlését targyalja.

Run Set (Futtatasi szett) létrehozasa

A felhasznaloknak a Run Set (Futtatasi szett) létrehozasakor tarsitaniuk kell a mintaazonositokat a csésoron a megfeleld mélyedésekhez az
nCounter webes alkalmazas hasznalataval.

Afelhasznald a webes alkalmazasban tobb helyrélis létrehozhat (j Run Sets (Futtatasi szettek) szetteket. A leggyakrabban alkalmazott médszer
a Runs (Futtatasok) opcio kivalasztasa az oldal felsd részén lévs meniisavbol, majd a Create New Run Set (Uj futtatasi szett |étrehozasa) opcié
kivalasztasa a megjelend almeniibél (4.19. ABRA).

m Logged inas @ Test User
)

Assay Name NanoString® Diagnostics

Y. Lo ]
> " Dashboard % Runs & Admin My Profile Cogaut

COMMON TASKS = Run Sets dhow T

b View Run Sets

} Create New Run Set RUN SETID STATUS CREATED CREATED BY
» Download Reports 201408121 BatchRegistered 9/12/2014 1:19:40 PM Test User

» Add New User 20140912GH BatchRegistered 9/12/2014 1:18:56 PM Test User
20140812EF BatchRegistered 9/12/2014 1:17:51 PM Test User
20140912CD BatchRegistered 91212014 1:16:52 PM Test User
20140812AB BatchRegistered 8/12/2014 1:13:56 PM Test User

4.19. ABRA: A Create New Run Set (Uj futtatasi szett |étrehozasa) opcié a Runs (Futtatasok) almentibél érhetd el
>>> Megjelenik a Create New Run Set (Uj futtatasi szett létrehozasa) (irlap (£.20. ABRA).

m Loggedinas @ TestUser
M)

Assay Name NanoString® Diagnostics

<> | Dashboard T 5 & Admin Wy Profile Logout

NS

= Create New Run Set

1. Assay Type: Assay Name 2. Enter Run Set ID: (2014001228

Every Run Set ID must be unique. Example:
20120701182

3. Test Configuration code: | wL26s0++w1é 4. CodeSetKitNumber  |012345019
Scan or manually enter th barcode labeled Run Scan or manually enter the Ki Lot Number from the
Configuration Cods'that came in the CodeSet box ‘sticker inciuded fy the CodeSet box
5. Enter Sample Data:
WELL # SAMPLE ID LABEL # OF POSITIVE NODES TUMOR MEMO (OPTIONAL)
3 Samplet Zero Positive Nodes ¢ <= 2cm
Sampie2 Zero Positive Nodes ¢ <=2cm
5 Sample3 1-3 Positive Nodes $ > 2cm

Samniad B Nevies 4 22em

4.20. ABRA: A Create New Run Set (Uj futtatasi szett |étrehozasa) Grlap

34 | 2019-03 MAN-10095-01 ms_t r_l_n_qm



NanoString Technologies’ HASZNALATI UTMUTATO

Run Set (Futtatasi szett) Iétrehozasahoz adja meg a kovetkezg adatokat:

1.

I

nCounter Assay Type (nCounter teszt tipusa) — ha a felhasznal6 egynél tobb nCounter teszttipushoz férhet hozza, a bejelentkezés soran
eléz6leg kivalasztott teszt jelenik meg (4.2. ABRA). A kivalasztas médositasahoz a felhasznalonak ki kell jelentkeznie, majd az ismételt
bejelentkezéskor ki kell valasztania egy eltérd teszttipust.

Run Set ID (Futtatasi szett azonositdja) — a Futtatasi szett azonositéjanak egyedi névnek kell lennie a Run Set (Futtatasi szett) azonositasa
érdekében.

Test Configuration Code (Teszt konfiguracios kadja) — a Teszt konfiguracios kodja a CodeSet doboz belsejében talalhatéd alfanumerikus
vonalkod. Ez meghatarozza a feldolgozhaté mintak szamat.

CodeSet Kit Number (CodeSet készlet szama) — a CodeSet készlet szama a CodeSet doboz belsejében talalhaté numerikus vonalkad,
mas néven a CodeSet Barcode Sticker (CodeSet vonalkdéd matrica). Ez meghatarozza a CodeSet lejarati datumat. Mivel el6fordulhat,
hogy a Run Set (Futtatasi szett) Iétrehozasa és a mintak feldolgozasa kozott késleltetés van, figyelmeztetés jelenik meg, ha a Futtatasi
szett |étrehozasanak idépontjaban a CodeSet lejarataig mar csak két hét van hatra.

Sample Data (Mintaadat) — a referenciaminta mindig az 1. és 2. mélyedésben van; nem szlikséges adatokat megadni hozzajuk és nem
szerkeszthet6k. A 3—12. mélyedés a paciens RNS-mintakhoz hasznalatos. A kiilonbozé teszttipusok esetén eltéréek lehetnek a mezok.
Példaul a Prosigna® az alabbi adatokat igenyli:

a. Sample ID Label (Mintaazonosito cimke) (kotelezd) — a mintaazonositokat vonalkoddal ellatott mintacsovek és szamitdgéphez
csatlakoztatott vonalkodolvaso segitségeével lehet bevinni. Ha nincs rendelékezesre allo vonalkédolvaso vagy ha a vonalkodok
sérlltek, a mintaazonositék manualisan, billentylizet hasznalataval is bevihet&k. A NanoString egyedi mintaazonositok hasznalatat
javasolja a mintak nyomon kovetése érdekében.

b. # of Positive Nodes (Pozitivra tesztelt csomok szama) (kotelezd) — a felhasznalok valaszthatnak a zero positive nodes (nulla pozitiv
csomo), 1-3 positive nodes (1-3 pozitiv csomo, illetve a >=4 positive nodes (>=4 pozitiv csomo) lehet8ség kozott (ahol alkalmazhata).

c.  Tumor Size (Tumor mérete) (kdtelezd) — a felhasznaldk valaszthatnak a <= 2 cm vagy a > 2 cm kozott.

d. Memo (Emlékeztetd) (opcionalis) — itt lehet bevinni megjegyzéseket a mintaval kapcsolatban. Legfeljebb 32 karakter hosszisagu lehet.

MEGJEGYZES: Ha vannak olyan csésor-mélyedések, amelyek nem sziikségesek, hagyja tiresen a fennmaradé mez&ket. Ha tovabbi
mez06k szlikségesek a tovabbi mintakhoz, hasznaljon masik tesztkonfiguraciot, amely tobb mintat képes befogadni.

FONTOS: Némely kézi vonalkodolvasoknal eléfordulhat vonalkod-értelmezési hiba, amennyiben nincs megfeleléen konfiguralva az
eszkoz. Kritikus fontossagu, hogy a Test Configuration Code (Teszt konfiguracios kodja) és a CodeSet Kit Number (CodeSet készlet szama)
megfelelGen legyen megadva a rendszerben. Amennyiben hibat észlel, forduljon segitségért a dxsupport@nanostring.com cimen.

Set E-mail Recipients (E-mail cimzettjeinek beallitasa) — igény szerint kivalaszthaték az e-mail cimzettjei: ehhez valassza ki a
felhasznalokat a bal oldali névjegylistabal, és kattintson az Add>> (Hozzaadas>>) gombra. Az e-mail cimzettek eltavolitdsahoz valassza ki
az eltavolitani kivant felhasznalokat a jobb oldali listabal, és kattintson a <<Remove (<<Eltavolitas) gombra (4.21. ABRA). Egyszerre tobb
cimzett hozzaadasahoz vagy eltavolitasahoz tartsa lenyomva a Ctrl billenty(t (vagy Apple szamitogép esetén a Command billenty(t), igy
egyidejlileg tobb cimet is kivalaszthat.

a. E-mail Status Updates to (Allapotfrissitések kildése e-mailben a kovetkezonek:) — az ehhez tarsitott felhasznald e-mailben
értesitést kap minden alkalommal, amikor valtozik a Run Set (Futtatasi szett) allapota.

b. E-mail Report Notifications to (Jelentésre vonatkozd értesitések kiildése e-mailben a kovetkezdnek:) — az ehhez tarsitott felhasznalo
e-mailben értesitést kap, amikor a Run Set (Futtatasi szett) mintajelentései letdlthetdvé valnak. Az e-mailekben talalhato hivatkozas
segitségével lehet bejelentkezni és letdlteni a megfeleld nCounter jelentéseket.

MEGJEGYZES: Ahhoz, hogy adott felhasznalé jelentésre vonatkoz6 értesitéseket kaphasson e-mailben, a megfelels engedélyekkel
kell rendelkeznie a felnasznaldi profiljaban. Ha megfeleld hozzaféréssel nem rendelkezd felhasznalot probal tarsitani a jelentésekre
vonatkozo értesitések kézhez vételéhez, hibatizenet jelenik meg. Az engedélyek modositasahoz a rendszergazdanak kell
szerkesztenie a felhasznalo profiljat és hozzaadnia a privilégiumot.

nanoStrin
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WELL # SAMPLE ID LABEL # OF POSITIVE NODES TUMOR SZE MEMO (OPTIONAL)

Samplet
Sample2
Sample3

Sampled

© @~ e ;s w

Sampies Zoro Positive Nodes & >2om
Sampie6 13 Positive Nodes ¢ <=2em
Sampie7 Zoro Positive Nodes & <=2em
10 Sampies 13 Positive Nodes ¢ >2om
" Sampies Zero Positive Nodes & <=2em
12 Sample10 Zero Positve Nodes & <=2em

6. Set E-mall Recipients:

Administrator m

Alpha

Charlie

David

Elena

Frank

Gamma
Helen

4.21. ABRA: A névjegylista és az e-mail értesitések helye a Create New Run Set (Uj futtatasi szett Iétrehozasa) (irlapon

Kritikus fontossagi a mintaadatok megfeleld bevitele. Adja megaz adott mélyedésre vonatkozo dsszes kotelezd informaciot, miel6tt mintaadatokat
vinne be a kovetkezd mélyedéshez. Ha bevitte a Run Set (Futtatasi Szett) vonatkozo 6sszes adatot, kattintson a Save Run Set (Futtatasi szett
mentése) opcidra. A Run Set (Futtatasi szett) mentését kovetden megjelenik a munkalap nyomtatasara vonatkozé rendszeriizenet (4.22. ABRA).

‘ Print Worksheet

Do you want to print the worksheet for the
current run set?

4.22. ABRA: A Print Worksheet (Munkalap nyomtatasa) rendszeriizenet

Az OK gombra kattintva indithatja a Run Set Worksheet (Futtatasi szett munkalapja) nyomtatasat.

A .
. MEGJEGYZES: Ha a Cancel (Mégse) gombra kattint, a rendszer a Run Sets (Futtatasi szettek) oldalra iranyitja.

MEGJEGYZES: Ha nem nyomtatjak ki az adott munkalapot, a rendszer akkor is menti a Run Sets (Futtatasi szettek) szetteket az
alkalmazasban. Javasolt azonban a nyomtatott munkalap hasznalata a laboratériumban a mintak el6készitéséhez. A munkalap egy
késdbbi idépontban is kinyomtathato.
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>>>A munkalap Gj ablakban jelenik meg ( ).
Run Set ID: 20140912AB CodeSet Kit Number: 0123450199
Assay: Prosigna RNA Isolation Kit Lot:
Date / Time: 9/12/2014 1:14 PM Email Status Updates: Test User
Created By: Test User Email Report Notifications: Test User
Well # Sample ID Label # of Positive Nodes Tumor Size Memo

1| Reference1 N/A N/A NIA

2 | Reference2 N/A N/A NIA

3| Sample1 Zero Positive Nodes <=2cm

4 | Sample2 Zero Positive Nodes <=2cm

5| Sample3 1-3 Positive Nodes > 2cm

6 | Sampled Zero Positive Nodes > 2cm

7 | Sample5 Zero Positive Nodes > 2cm

Sample6 1-3 Positive Nodes <=2cm

9 | Sample7? Zero Positive Nodes <=2cm
10 | Sample8 1-3 Positive Nodes > 2cm
11| Sample® Zero Positive Nodes <=2cm
12 | Sample10 Zero Positive Nodes <=2cm

Close  Print

Példa a munkalapra

A munkalap nyomtatasahoz valassza ki a Print (Nyomtatas) opciot, majd zarja be a munkalapot. Az alkalmazas visszatér a Run Sets
(Futtatasi szettek) oldalra.
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Run Set (Futtatasi szett) szerkesztése

A ,BatchRegistered” (Koteg regisztralva) allapotl Futtatasi szettek szerkeszthet6k. Ha modositottak a mintaadatokat, a felhasznaldknak
szerkesztenilik kell a Futtatasi szettet, hogy egyezzen a végsé hibridizacios rekorddal. Példaul a Sample ID Labels (Mintaazonositd cimkék)
frissithetdk, ha a paciensmintakat kicserélték vagy ha j mintaazonositot tarsitottak.

Run Set (Futtatasi szett) szerkesztéséhez valassza ki a megfelel6 Futtatasi szettet a listabdl a Futtatasi szett oldalon, majd kattintson az
Edit (Szerkesztés) gombra (4.24. ABRA).

m Loggedinas @ TestUser
Assay Name NanoString® Diagnostics

[~ P— W T .
> " Dashboard ® Runs Reports & Admin Wy Prafile Logout

= Run Sets

+ Filter Settings

RUN SET I STATUS CREATED ~ CREATED BY INITIATED BY
201409121 BatchRegistered /1212014 1:19:40 PM Test User
20140912GH BatchRegistered 9/12/2014 1:18:56 PM Test User
20140912EF BatchRegistered /122014 1:17:51 PM Test User
20140812A8 BatchRegistered 9/12/2014 1:13:56 PM Test User

4.24. ABRA: Az Edit (Szerkesztés) gomb helye a Run Set (Futtatasi szett) oldalon
>>> Megjelenik az Edit Run Set (Futtatasi szett szerkesztése) oldal (&.25. ABRA).

m Loggedinas @ Test User
| ]

Assay Name NanoString® Diagnostics

> " Dashboard = Runs &  Admin My Prafile Logout

= Edit Run Set

1. Assay Type: Assay Name 2. Enter Run Set ID: 120140912CD

vary Run Set ID must be unique. Example.
20120701L82

3. Tost Configuration code: |9+Lkyy53D2x0 4. CodeSetKitNumber: | 012345019
Scan or manually enter the barcods labeled Run Scan o manually enter the Kit Lot Number from the.
! thet came in sticker included in the CodeSet box.

5. Entor Sample Data:

WELL # ‘SAMPLE ID LABEL # OF POSITIVE NODES TUMOR SIZE MEMO (OPTIONAL)
3 Sample12353 Zero Positive Nodes  + <=2cm

4 Sample24213 Zero Positive Nodes ¢ >2cm

5 Sampie32365 1-3 Positve Nodes  § <=2cm

6 Sampled8456 1-3Positve Nodes  § >2em

4.25. ABRA: Az Edit Run Set (Futtatasi szett szerkesztése) oldal

MEGJEGYZES: A Run Set ID (Futtatasi szett azonositéja) hiperhivatkozasra kattintva NEM nyilik meg a Futtatasi szett szerkesztésre.
A hiperhivatkozasra kattintva megnyilik a Samples (Mintak) allapotoldal, amely mar eleve szirten jelenik meg, kizarélag az adott
Futtatasi szettet mutatva.

Ellendrizze, hogy a megfeleld Run Set (Futtatasi szett) lett-e megnyitva, majd szlikség szerint szerkessze azt. A modositasok mentéséhez
kattintson az oldal fels6 részén lév6 Save Run Set (Futtatasi szett mentése) gombra. Amikor a rendszer erre kéri, nyomtassa ki a munkalapot az
ebben a szakaszban fentebb javasolt madon.
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Run Set (Futtatasi szett) torlése

A ,BatchRegistered” (Koteg regisztralva) allapotl Futtatasi szettek szlkség szerint tordlhetk. Run Set (Futtatasi szett) torléséhez valassza kia
megfeleld Futtatasi szettet a listabol a Futtatési szett oldalon, majd kattintson a Delete (Térlés) gombra (&.26. ABRA),

m Loggedinas @ TestUser
Assay Name NanoString® Diagnostics

T U U )
> | Dashboard ® Runs ! Samples &) “Reports & Admin My Profile Logout

= Run Sets

RUN SET ID STATUS CREATED ~ CREATED BY INITIATED BY
201409121 BaichRegistered 9/12/2014 1:19:40 PM Test User
20140912GH BaichRegistered 9/12/2014 1:18:56 PM Test User
20140912EF BaichRegistered 9/12/2014 1:17:51 PM Test User
BatchRegistered 8/12/2014 1:16:52 PM Test User
20140912A8 BaichRegistered 971212014 1:13:56 PM Test User

4.26. ABRA: A Delete (Torlés) gomb helye a Run Set (Futtatasi szett) oldalon

>>> Rendszeriizenet jelenik meg a Futtatasi szett torlésének megerdsitésére (4.27. ABRA).

‘ Delete runset?

Are you sure you want to delete runset

20140912CD

4.27. ABRA: A ,Delete runset?” (Futtatasi szett torlése?) rendszeriizenet

A Run Set (Futtatasi szett) torléséhez kattintson az OK (OK) gombra, vagy a Cancel (Mégse) gombra kattintva térjen vissza a Run Sets
(Futatasi szettek) oldalra.

Mintaadatok szerkesztése

Alkalmankeént el6fordulhat, hogy ismét generalni kell egy jelentést, ha egy vagy tobb mintaparaméter (pl. Prosigna® esetén, # of Positive Nodes
(Pozitivra tesztelt csomok szama) (Nodal Status — Csoméallapot) vagy Tumor Size (Tumor mérete)) helytelendl lett megadva. Miel6tt a minta
feldolgozasa megkezddne a Prep Station egységen, ezek a paraméterek madosithatok a Create/Edit Run Set (Futtatasi szett Iétrehozasa/
szerkesztése) oldalon. Ha azonban a minta feldolgozasa mar megkezd6dott a Prep Station egységen, csak a rendszergazda szerkesztheti ezeket
a mez6ket és generalhat (j jelentést. Ezt mintanként csak egyszer lehet végrehajtani. Az (j jelentést a rendszer atdolgozott jelentésként jeldli
meg, és referenciaként feltlinteti a visszavont paramétereket és eredményeket. Tovabba ha a Prep Station egységen vagy a Digital Analyzer
egységen mar elinditottak a feldolgozast, és csak ezt kovetden derdil ki, hogy nem megfelelGen lettek megadva a paraméterek, ne szakitsa meg
a futtatast, hanem hagyja teljesen végigfutni, és csak azutan modositsa a mintaparamétereket a futtatas atdolgozasara.

0 FONTOS: A felhasznalénak rendszergazdai privilégiummal kell rendelkeznie az elemzett minta szerkesztéséhez és a jelentés
ismételt futtatasahoz. A jelentés ismételt futtatasa csak egyszer lehetséges.

Az Editing Sample Information (Mintaadatok szerkesztése) vonatkozasaban a részleteket lasd a Rendszergazda szakaszban.

nanoS_tr_i_n_q
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E. Munkalapok nyomtatdsa

A hibridizaciés reakciok beallitasa soran kiemelten javasolt a munkalapok hasznalata. A fentebb targyaltak szerint Run Set (Futtatasi szett)
mentésekor arendszer utasitja afelhasznalot a munkalap nyomtatasara. Mindazonaltal a Futtatasi szettek munkalapjai barmikor kinyomtathatok
az nCounter webes alkalmazasbal.

Run Set (Futtatasi szett) munkalapjanak nyomtatasahoz lépjen a ,Run Set” (Futtatasi szett) oldalra, valassza ki a kivant Futtatasi szett sort,
és kattintson a Print Worksheet (Munkalap nyomtatasa) gombra (4.28. ABRA).

m Loggedinas @ TestUser
L}

Assay Name NanoString® Diagnostics

- T - T e e,
&> " Dashboard = Runs §  samples Reports & Admin WMy Profile Logout

% Run Sets

+ Filter Settings

RUN SETID STATUS CREATED « CREATED BY INITIATED BY
2014091214 BatchRegistered 9/12/2014 1:19:40 PM Test User
20140912GH BatchRegistered 9/12/2014 1:18:56 PM Test User
20140812EF BatchRegistered 9/12/2014 1:17:51 PM Test User
20140912CD BaichRegistered 9/12/2014 1:18:52 PM Test User
BatchRegistered 8/12/2014 1:13:56 PM Test User

4.28. ABRA: A Print Worksheet (Munkalap nyomtatasa) gomb helye a Run Sets (Futtatasi szettek) oldalon

>>> A munkalap (£.29. ABRA) Gj ablakban jelenik meg.

Run Set ID: 20140912AB CodeSet Kit Number: 0123450199
Assay: Prosigna RNA Isolation Kit Lot:
Date / Time: 9/12/2014 1:49 PM Email Status Updates: Test User
Created By: Test User Email Report Notifications: Test User
Well # Sample ID Label # of Positive Nodes Tumeor Size Memo
1| Referencel N/A N/A N/A
2| Reference2 N/A N/A N/A
3 [Sample14578 Zero Positive Nodes <= 2cm
4| Sample27456 Zero Positive Nodes <= 2cm
5| Sample34352 1-3 Positive Nodes >2cm
6 | Sample48724 Zero Positive Nodes >2cm
7 [ Sample52368 Zero Positive Nodes >2cm
8| Sample65702 1-3 Positive Nodes <=2cm
9 [ Sample72306 Zero Positive Nodes <= 2cm
10 [ SampleB82380 1-3 Positive Nodes >2cm
11]8 1e91306 Zero Positive Nodes <= 2cm
12 [ Sample10410 Zero Positive Nodes <= 2cm
Close rint

4.29. ABRA: Példa a munkalapra

A munkalap nyomtatasi folyamatanak inditasahoz kattintson a Print (Nyomtatas) gombra, vagy a Close (Bezaras) gombbal zarja be az ablakot.
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F. Jelentések

Az ,Access Diagnostic Reports” (Hozzaférés a diagnosztikai jelentésekhez) privilégiummal rendelkezg felhasznalok kivalaszthatjak és letdlthetik
a diagnosztikai jelentéseket a Reports (Jelentések) oldalrél.

ARun Set (Futtatasi szett) beallitasakor a jelentésre vonatkozo értesitések kézhez vételére kivalasztott felhasznalok e-mailt kapnak arrdl, hogy a
mintak feldolgozasa elkészllt, és a jelentés letdlthetd. Az e-mailben kapott jelentés tartalmazza a hivatkozast, melyre kattintva letolthetdk a
jelentések a webes alkalmazasbal.

‘ MEGJEGYZES: A let6ltési hivatkozas hasznalatahoz a felhasznalonak be kell jelentkeznie az nCounter webes alkalmazasba,
miel6tt hozzaférhetne a diagnosztikai jelentésekhez.

A Reports (Jelentések) oldalon valassza ki a letolteni kivant mintasort/mintasorokat, és kattintson a Download (Letdltés) gombra (4.30. ABRA).

» Ha adott tesztre vonatkozéan egynél tobb nyelv lett beallitva, megjelenik a Report Languages (Jelentésnyelvek) menl a Reports
(Jelentések) képernyd bal felsg sarkaban. A felhasznalénak ki kell valasztania a kivant nyelve(ke)t a letéltendd jelentésekhez, miel6tt
rakattinthatna a Download (Letdltés) gombra.

= Arendszer megjegyzi a kivalasztott nyelve(ke)t, amig a felhasznalé nem médositja ezt a beallitast.
(Megjegyzés: a nyelvopciok mindig adott tesztre vonatkoznak, és tesztenként keriilnek megadasra.)

Loggedinas @ TestUser

Assay Name NanoString® Diagnostics

Dashboard ®  Runs ! Samples [&) “Reports Fa My Profile Logout

Report Language(s):

ez |

SAMPLE ID RUN SET ID REPORT DATE CREATED BY ASSAY STATUS
Referencel 2014091248 9/13/2014 5:36:29 PM Test User ReportComplete
Reference2 2014091248 9/13/12014 5:36:29 PM Test User ReportComplete
Sample1 2014081248 9/13/2014 5:36:29 PM Test User ReportComplete
Sample2 2014091248 9/13/2014 5:36:29 PM Test User ReportComplete
Sample3 2014091248 9/13/2014 5:36:29 PM Test User ReportComplete
Sample4 20140912AB 9/13/2014 5:36:229 PM Test User ReportComplete
SampleS 2014091248 9/13/2014 5:36:29 PM Test User ReportComplete
Sampled 2014091248 9/13/2014 5:36:29 PM Test User ReporiComplete

4.30. ABRA: A Reports (Jelentések) oldal

A letoltott jelentések ZIP fajlba (*.zip) tomoritett formatumban vannak. Ez a fajl azonnal megnyithato, illetve a kivant helyre menthet6 a
szamitogépen vagy a halézaton.

‘ MEGJEGYZES: Ne feledje, hogy a jelentések bizalmas informaciot tartalmaznak. Legyen 6vatos, amikor olyan halozatra vagy
helyre menti, amelyhez masaok is hozzaférhetnek.
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G. Rendszergazdai miiveletek
A rendszergazdak szamara az Admin (Rendszergazda) gomb all rendelkezésre a webes alkalmazas felsé mentisavjaban. A rendszergazdak az
alabbi funkciok koztl valaszthatnak:

= Manage Users (Felhasznalok kezelése)

» System Settings (Rendszerbeallitasok)

= Add User (Felhasznald hozzaadasa)

= Configure Report (Jelentés konfiguralasa)
Az Admin (Rendszergazda) menlben listazott funkciokon kivil két tovabbi olyan tertlet van, amelyhez csak rendszergazdak férhetnek hozza:

= LIS Integration (LIS integracio)

» Editing Sample Information (Mintaadatok szerkesztése)
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Add, Delete, and Manage Users (Felhaszndlédk hozzaadasa, torlése és kezelése)

Uj felhasznalé hozzaadasahoz valassza ki az Admin (Rendszergazda) meniielemet a felsé meniisavbél, és kattintson az Add User (Felhasznald
hozzaadasa) opcidra (4.31. ABRA).

m Loggedinas @ TestUser
M)

Assay Name NanoString® Diagnostics

G‘ ‘. Runs ! Samples @' Reports &  Admin My Prafile Logout

Manage Users
 System Settings
= Run Sets ¢ Show All

Configure Report
P View Run Sets

} Create New Run St RRUN SET ID STATUS CREATED -+

b Download Reports 201400121 BatchRegistered 9/12/2014 1:19:40 PM

e i e 201400126H BatchRegistered /1212014 1:18:66 PM Tost User
20140912EF BatchRegistered 9/12/2014 1:17:51 PM Test User
20140912CD BatchRegistered 9/12/2014 1:16:52 PM Test User
2014001248 BatchRegistered /4212014 1:13:55 PM Test User

4.31. ABRA: Az Add User (Felhasznalé hozzaadasa) gomb helye az Admin (Rendszergazda) almeniiben

>>> Megjelenik az Add New User (Uj felhasznalé hozzaadasa) Grlap (&.32. ABRA).

& Add New User

USER ID:

PASSWORD: |

CONFIRM PASSWORD:

E-MAIL ADDRESS: |

USERTYPE: | Admimiswator (@ Generat
{no samin privieges)

PERMISSIONS: RUN POST HYBRIDIZATION
Assay Name
Assay Name 2
ACCESS REPORTS
Assay Name
Assay Name 2

CREATE RUN SET

Assay Name
Assay Name 2
e

4.32. ABRA: Az Add New User (Uj felhasznald hozzaadasa) (rlap
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Adja meg az alabbi adatokat, majd kattintson a Save (Mentés) gombra.
= User ID (Felhasznaldi azonosito) (kotelezd)
»  Password (Jelszd) (kotelezo)
» Confirm Password (Jelszd megerGsitése) (kotelezd)
» E-mail Address (E-mail cim) (kotelezd)
= User Type (Felhasznalotipus) (kotelezd) — valasszon a kdvetkezdk kozdl:

» General (Altalanos) — hozzaférés a standard funkciokhoz, beleértve a Futtatasi szett Iétrehozasat (a hozzaférés nem foglalja magaba
a mintak feldolgozasat)

» Administrator (Rendszergazda) — altalanos felhasznal6i hozzaférés és rendszergazdai hozzaférés, beleértve a felhasznalok kezelését
és a rendszerbeallitasokat

» Permissions (Engedélyek) (legalabb egy engedély sziikséges) — valassza ki az 6sszes vonatkozot:

* Run Post Hybridization (Poszt-hibridizacio futtatasa) — ez az engedély sziikséges a Prep Station lizemeltetéséhez, és a kivalasztott
teszte(ke)n a poszt-hibridizaciés folyamat inditasahoz

» Access Reports (Hozzaférés a jelentésekhez) — ez az engedély sziikséges a Reports (Jelentések) lap megtekintéséhez a webes
alkalmazasban, és a kivalasztott teszt(ek)re vonatkozo diagnosztikai jelentések letoltéséhez

» Create Run Set (Futtatasi szett |étrehozasa) — ez az engedély szilkséges (j Run Set (Futtatasi szett) leétrehozasahoz, illetve meglévd
Run Set (Futtatasi szett) szerkesztéséhez a webes alkalmazasban a kivalasztott tesz(ek) vonatkozasaban

\ MEGJEGYZES: A rendszergazdak nem rendelkeznek automatikusan engedéllyel a diagnosztikai jelentések hozzaféréséhez
- és a poszt-hibridizacios feldolgozas elinditasahoz a Prep Station egységen; ezeket az engedélyeket kilon hozza kell rendelni.
Arendszergazdak hozzarendelhetnek engedélyeket a sajat fiokjukhoz.

\ MEGJEGYZES: Egyedi engedély-beallitasok tarsithatok a rendszeren elérhetd egyes teszttipusokhoz. Példaul adott felhasznald
- létrehozhat Futtatasi szettet a rendszeren Iévd Gsszes teszthez, indithatja a poszt-hibridizacios feldolgozast egyetlen teszt
esetén, és nem férhet hozza a jelentésekhez.

A Manage Users (Felhasznalok kezelése) funkcio segitségével a rendszergazda szerkesztheti, illetve tordlheti a felhasznalokat. Meglévd
felhasznalok kezeléséhez valassza kiaz oldal felsé mentisavjabol az Admin (Rendszergazda) opciot, és kattintson a Manage Users (Felhasznalok
kezelése) opciora.

>>> Megjelenik a Manage Users (Felhasznalok kezelése) képernyd (4.33. ABRA).

m Loggedinas @ TestUser
| )

Assay Name NanoString® Diagnostics

Dashboard = Runs Reports. & Admin My Profile Logout

& Manage Users

USERID DATE ADDED LAST MODIFIED USER TYPE EMAL

Gamma 9/12/2014 1:55:01 PM /1212014 1:55:01 PM General gamma@nanostring.com

Beta 911212014 1:54:47 PM /1212014 1:54:47 PM General beta@nanostring.com
9/12/2014 1:5428 PM /12/2014 1:54:28 PM General alpha@nanostring.com.

Test User 9/12/2014 12:26:00 PM SI12/2014 12:28:00 PM Administrator smackenzie@nanostring.com

4.33. ABRA: A Manage Users (Felhasznalok kezelése) oldal és az Edit (Szerkesztés) gomb helye
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Felhasznald szerkesztéséhez valassza ki a User ID (Felhasznal6i azonositd) hivatkozast, vagy valassza ki az adott felhasznaléhoz tartozo sort,
és kattintson az Edit (Szerkesztés) gombra.

>>> Megjelenik az Edit User Data (Felhasznal6i adatok szerkesztése) (irlap (4.34. ABRA).

& Edit User Data

USERID:

PASSWORD:

CONFIRM PASSWORD:

[Testuser

E-MAIL ADDRESS: |lestuser@nanos(ring com

USERTYPE: (@ Administrator |  General

(o amin privieges)
PERMISSIONS: RUN POST HYBRIDIZATION

| Prosigna
Assay 2

ACCESS REPORTS
| Prosigna
Assay2

CREATE RUN SET
' Prosigna

| Assay2

434, ABRA: Az Edit User Data (Felhasznaléi adatok szerkesztése) Grlap

Szerkessze az alabbi informaciok barmelyikét, a modositasok mentéséhez pedig kattintson a Save (Mentés) gombra.
» User ID (Felhasznal6i azonosito)
»  Password (Jelsz0)
» Confirm Password (Jelsz6 megerdsitése)
» E-mail Address (E-mail cim)
» User Type (Felhasznal6tipus)
» Assay Permissions (Tesztre vonatkozo engedélyek)
» Run Post Hybridization (Poszt-hibridizacio futtatasa)
» Access Reports (Hozzaférés a jelentésekhez)

» Create Run Set (Futtatasi szett |étrehozasa)

nanoS_tr_i_n_q
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Felhasznalé torléséhez nyissa meg a Manage Users (Felhasznalok kezelése) oldalt, valassza ki az adott felhasznald sorat, majd kattintson a
Delete (Toérlés) gombra (4.35. ABRA).

m Loggedinas @ TestUser
M)

Assay Name NanoString® Diagnostics

<> "Dashboard = Runs Reports F Wy Profile Logout

& Manage Users

USER ID DATE ADDED LAST MODIFIED USER TYPE EMAIL

Gamma 9/12/2014 1:55:01 PM 9/12/2014 1:55:01 PM General gamma@nanostring.com

Bota 9/12/2014 1:54:47 PM 91212014 1:54:47 PM General bata@nanostring.com
9/12/2014 1:54:28 PM 9/12/2014 1:54:28 PM General alpha@nanostring.com

Test User 9/12/2014 12:29:00 PM 9/12/2014 12:28:00 PM Administrator smackenzie@nanostring.com

4.35. ABRA: A Delete (Torlés) gomb helye a Manage Users (Felhasznalok kezelése) oldalon

>>> Megergsitést kérg lizenet jelenik meg (4.36. ABRA).

‘ Delete User?

Are you sure you want to delete User
Alpha

4.36. ABRA: A ,Delete User?" (Felhasznal6 torlése?) rendszeriizenet

A felhasznalo torléséhez kattintson az OK (OK) gombra, vagy a Cancel (Mégse) gombra kattintva térjen vissza a Manage Users (Felhasznalok
kezelése) oldalra.
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Rendszerbeadllitasok

A System Settings (Rendszerbeallitasok) opci6 a rendszergazda tipust felhasznalok szamara elérhetd. A System Settings (Rendszerbeallitasok)
oldal négy f&bb funkciot kinal, amelyek kiilon lapokon jelennek meg:

» Date and Time (Datum és idd) (alapértelmezett lap)
» E-mail Settings (E-mail beallitasok)

= SSH Settings (SSH-beallitasok)

» |P Address (IP-cim)

A System Settings (Rendszerbeallitasok) oldal megnyitasahoz valassza ki a felsé meniisavbél az Admin (Rendszergazda) opciot, majd kattintson
a System Settings (Rendszerbeallitasok) opcidra (4.37. ABRA).

m Loggedinas @ TestUser
| )

Assay Name NanoString® Diagnostics

> ' Dashboard = Runs § samples &) “Reports & Admin WMy Profile Logout

Manage Users
System Settings

= Run Sets ZRve Show A

» View Run Sets
} Create New Run Set RUN SET D STATUS CREATED ~ CREATED BY
» Downioad Reports 201409121 BatchRegistered /12/2014 1:19:40 PM Test User
» Add New User 20140912GH BatchRegistered 9/12/2014 1:18:56 PM Test User

20140012EF BatchRegistered 9/12/2014 1:17:51 PM Test User

20140912C0 BatchRegistered 9/12/2014 1:16:52 PM Test User

2014091248 BatchRegistered 9/12/2014 1:13:56 PM Test User

4.37. BBRA: A System Settings (Rendszerbeallitasok) opcio helye az Admin (Rendszergazda) almeniiben

>>> Megjelenik a System Settings (Rendszerbeallitdasok) oldal, amelyen alapértelmezetten lathaté a Date and Time (Datum és idd)
lap (4.38. ABRA).

Loggedinas @ TestUser
NanoString® Diagnostics

& ' Admin My Profile | Logout

& System Settings

DATE: | 09 12 2014
] oD vy

TIME: | o1 58 PM
HH s ANIPA

TIMEZONE: ‘F(GMT-I)B'OU) Pacific Time (US & Canada)

Use Dayiight Savings Time

4.38. ABRA: A Date and Time (Datum és id&) lap a System Settings (Rendszerbeallitasok) oldalon
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Datum és id6
A Date and time (Datum és id6) beallitasok megadasa akkor torténik, amikor a NanoString szakemberei betizemelik az nCounter rendszert.

Ezeket a bedllitasokat csak akkor moédositsa, ha feltétlenll sziikséges. A modositasok mentéséhez kattintson a Save (Mentés) gombra,
a modositasok elvetéséhez és egy masik funkcié végrehajtasahoz pedig kattintson a Cancel (Mégse) gombra.

‘ MEGJEGYZES: A rendszergazdak nem médosithatjak a Time Zone (Idéz6na) vagy a Daylight Saving Time (Nyari/téli id§szamitas)
opciokat. Ha ezeket az értékeket modositani kell, forduljon a NanoString tamogatashoz.

\ MEGJEGYZES: Ha az nCounter webes alkalmazasban médositjak a datumot és/vagy az idét, a rendszer a Digital Analyzer egységen
- és a Prep Station egységen is ugyanezeket az értékeket fogja alkalmazni. Kiemelt odafigyeléssel jarjon el ezen beallitasok

modositasakor.
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E-mail beadllitasok

Kételezd konfiguralni az e-mail beallitasokat (4.39. ABRA) annak érdekében, hogy az nCounter rendszer sikeresen tudjon automatikus e-maileket
kildeni az allapotfrissitésekrdl, példaul ha a Prep Station egységen befejezddott a futtatas, illetve értesitést kell kildeni a diagnosztikai
jelentésekrol.

n Loggedinas @ TestUser
| )

Assay Name NanoString® Diagnostics

> " Dashboard = Runs ] & Admin My Profile Logout

& System Settings
[ENESS|  Emo otiogs [N SSRGS et

SMTP SERVER: | 10092 outiook.com

SMTP PORT: | 887

FROM ADDRESS: [xSystem@nancsiring com

+ Enable SSL

SMTP USERNAME: |x8ystem@nanosting.com

PASSWORD:  ssssssss
CONFIRM PASSWORD: | seses

ENCRYPTION PROTOCOL: 8813 ¢

TEST ADDRESS:

4.39. ABRA: Az E-mail Settings (E-mail beallitasok) lap

A kovetkez6 mezok allnak rendelkezésre:
= SMTP Server (SMTP-kiszolgalo) (kotelezd) — (Simple Mail Transfer Protocol) — az e-mail kiszolgal6 neve
= SMTP Port (SMTP-port) (kdtelez) — az e-mail kiszolgalohoz hasznalatos port
» SMTP Address (SMTP-cim) (kotelezd) — az a cim, amelyrdl a rendszer elkiildi az automatikus e-maileket
= Enable SSL (SSL engedélyezése) — annak ellendrzése, hogy biztonsagos e-mail kiszolgald van-e hasznalatban

= SMTP Username (SMTP-felhasznalonév) — ficknév a biztonsagos e-mail kiszolgalohoz (kotelezd, ha ki van valasztva az Enable SSL (SSL
engedélyezése) opcio)

» Password (Jelszd) — az SMTP-felhasznalonévhez tartozo jelszo (kotelezd, ha ki van valasztva az Enable SSL (SSL engedélyezése) opcid)

» Confirm Password (Jelsz0 megerGsitése) — a fenti jelszoval megegyezd jelszd (kotelezd, ha ki van valasztva az Enable SSL
(SSL engedélyezése) opcio)

= Encryption Protocol (Titkositasi protokoll) — ezek az opciok hatékonyan titkositjak a kiildott e-mail adatokat az interneten a kliens és
az e-mail kiszolgalo kozott. A kdvetkezd lehetséges értékek vannak a titkositasi protokollhoz (kotelezd kivalasztani, ha bejeldlték az
Enable SSL (SSL engedélyezése) jeldlonégyzetet):

= SSL3 (Secure Socket Layer) — széles korben hasznalatos titkositasi protokoll
= TLS (Transport Layer Security) — az SSL-nél biztonsagosabb titkositasi protokoll

» Test Address (Cim tesztelése) (opcionalis) — ennek segitségével tesztelhetd, hogy megfelel6en konfiguraltak-e az e-mail beallitasokat.
Adjon meg egy olyan e-mail cimet, amelyhez hozzafér, majd nyomja meg a Test (Tesztelés) gombot. Az e-mail fidkjaba bejelentkezve
gy6z6djon meg arrdl, hogy megfeleldek a beallitasok, és rendben megkapta a teszt e-mailt.
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SSH Settings (SSH-beallitasok)

Az SSH Settings (SSH-beallitasok) lap (4.40. ABRA) segitségével a rendszergazda konfiguralni tudja az SSH-kiszolgalét (Secure Shell kiszolgalét)
Az SSH-kiszolgalo lehetdvé teszi, hogy a felhasznalok programozott modon, biztonsagosan hivjanak le nCounter jelentésadatokat, illetve a
rendszeradatok biztonsagi masolatat. Emellett korlatlan szama egyidejl klienskapcsolatot tesz lehetévé. Tovabbi tudnivalokért lasd az
LLIS Integration” (LIS integracio) szakaszt alabb.

” Logged inas @ Test User
)
Assay Name NanoString® Diagnostics

& )" Dashboard w  Runs ! Samples [&) “Reports & | Admin My Profile Logaut

& System Settings

I I I s I
SSH HOST NAME:  [DaDemol

SSH PORT NUMBER:

Enable SSH Server

ASSAY | BACKUP: V]

SSH USER NAME: |
PASSWORD: |
CONFIRM PASSWORD: |

-

4.40. ABRA: Az SSH Settings (SSH-beallitasok) lap

A kovetkezd mezdk allnak rendelkezésre:
Elézetesen konfiguralt mezok:

= SSH Host Name (SSH-allomasnév) — a kliens altal az SSH-kiszolgaléhoz val6 csatlakozasra hasznalt allomas neve
» SSH Port Number (SSH-port szama) — a kliens altal az SSH-kiszolgalohoz valo csatlakozasra hasznalt port
= SSH User Name (SSH-felhasznalénév) — a kliens altal a kapcsolat hitelesitésére hasznalatos SSH-kiszolgald fidkneve

Konfiguralhatd mezdk:
= Enable SSH Server (SSH-kiszolgalé engedélyezése) — jeloldnégyzet az SSH-kiszolgalo engedélyezésére, illetve letiltasara.

» Assay / Backup (Teszt / Biztonsagi mentés) — az SSH-kiszolgald altal hozzaférhetd tesztjelentések, illetve rendszer biztonsagi
mentés adatok. Kilonallo SSH-felhasznalonév és -jelszd sziikséges mindegyik teszthez, illetve rendszeradathoz.

» Password (Jelszd) — az SSH-kiszolgalofiokhoz tartozo jelszé, amelyet a kliens a kapcsolat hitelesitésére hasznal (kételezd, ha bejeldlték
az ,Enable SSH Server" (SSH-kiszolgalo engedélyezése) jeldlonégyzetet)

» Confirm Password (Jelszo6 megerdsitése) — a fenti jelszoval megegyezd jelszo (kotelez6, ha bejelolték az ,Enable SSH Server”
(SSH-kiszolgald engedélyezése) jeldlonégyzetet)
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Ha bejelolték az Enable SSH Server (SSH-kiszolgald engedélyezése) jelolénégyzetet, a rendszergazda kivalaszthatja, hogy mely tipusi teszteket,
illetve biztonsagi mentés adatokat kivanja konfiguralni SSH-hozzaféréshez (4.41. ABRA).

m Loggedinas @ TestUser
Assay Name NanoString® Diagnostics

% | Dashboard w  Runs § | samples Iy

|4} &  Admin Wy Profile Logout

& System Settings

S§SH HOST NAME: |Dalemo

SSH PORT NUMBER:
+ Enable SSH Server

ASSAY / BACKUP: il
Assay Name

SSH USER NAME: [ Assay Name 2
Backup Data

PASSWORD:

CONFIRM PASSWORD: |

4.41. ABRA: Az Assay / Backup (Teszt / Biztonsagi mentés) aktiv lesz, ha bejeldlték az Enable SSH Server (SSH-kiszolgalo engedélyezése)
jelolénégyzetet
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I[P Address (IP-cim)

Az IP Address (IP-cim) funkcié (4.42. ABRA) alapvetSen szikséges a berendezések halézati kapcsolatanak biztositasahoz. A Prep Station, a
Digital Analyzer és az nCounter webes alkalmazas gyakori kommunikacios kapcsolatban van egymassal. Ezen kommunikacio belizemelésének
alapja az IP-cim. Az IP Address (IP-cim) lapon feltlintetett mez6k modositasa soran kiemelt odafigyeléssel jarjon el.

Loggedinas @ TestUser

NanoString® Diagnostics

T T
! Samples [} “Reports & Admin My Profile Logout

& System Settings
[ DetoendTime [ Emidetings | ooHOwttegs | Pacres | Useowieport |

TYPE: | DynamicIP Address &

1P ADDRESS: 0000
SUBNET: |

GATEWAY: |
DNS 1:

DNS2: |

WARNING: TAKE CAUTION IN MAKING CHANGES HERE. THE INSTRUMENTS WILL
LOSE CONNECTIVITY, WHICH MAY RESULT IN SAMPLE LOSS. MAKE SURE
INSTRUMENTS ARE NOT RUNNING AND NOTIFY ALL USERS PRIOR TO MAKING ANY
CHANGES.

4.42. ABRA: Az IP Address (IP-cim) lap

A kovetkez6 mezdk allnak rendelkezésre:
« Type (Tipus) — az alabbi opciok kozll valaszthat:
= Static IP Address (Statikus IP-cim) — a hal6zati rendszergazdanak be kell allitania egy cimet, amely soha nem madosul.

» Dynamic IP Address (Dinamikus IP-cim) (alapértelmezett) — mas néven DHCP; ez az opci6 lehet6vé teszi, hogy a helyi hal6zat
automatikusan keressen és tarsitson egy IP-cimet. Ez a cim valtozhat.

» |P Address (IP-cim) — a halozati rendszergazda altal megadott IP-cim (statikus IP-cim esetén)

» Subnet (Alhaldzat) — a haldzati rendszergazda altal megadott alhalozat (statikus IP-cim esetén)

» Gateway (Atjéré) — a haldzati rendszergazda altal megadott atjarocim (statikus IP-cim esetén)

= DNS 1 (1. DNS) — a hal6zati rendszergazda altal megadott DNS-kiszolgalé (statikus IP-cim esetén)

= DNS 2 (2. DNS) - a hal6zati rendszergazda altal opcionalisan, biztonsagi tartalékként megadott masodlagos DNS-kiszolgalé (statikus
|P-cim esetén)

MEGJEGYZES: A Static IP Address (Statikus IP-cim) kifejezetten hasznos, mivel megbizhatobb kommunikaciot biztosit a Digital
Analyzer és a Prep Station kozott. A Dynamic IP Address (Dinamikus IP-cim) opci6 kivalasztasa esetén elfordulhat, hogy a Digital
Analyzer néha eltérd IP-cimet kap, ami id6szakos kommunikacios problémakat okozhat.
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Configure Report (Jelentés konfiguralasa)

Szamos esetben a szervezetek altalanos jelentésformatummal rendelkeznek, amely a szervezet altal Iétrehozott dsszes diagnosztikai jelentés
szabvanya. A rendszer lehet6vé teszi, hogy a rendszergazdak testre szabhassak a jelentés fej- és lablécét, valamint opcionalisan testre
szabott alairassavot allithassanak be a jelentés utolsé oldalan. A rendszergazdak meghatarozhatjak a statikus szoveget, és belefoglalhatnak a
rendszer altal megadott bizonyos adatokat a mintarél. A NanoString szabvanyos diagnosztikai jelentés fejlécében megjelend mintaparaméterek
belefoglalhatok az egyénis fej- és lablécekbe. Emellett a rendszergazdak meghatarozhatnak olyan mezdéket, amelyek az nCounter Dx elemz6
rendszerb6l valo letoltést kovetben lesznek kitoltve a kimeneti PDF-en. Ezek a mez6k hasznalhatok a paciensnéy, sziletési datum, illetve
barmely egyéb személyazonositasra alkalmas informacio (PIl — Personally Identifiable Information) megadasara. (A felhasznaloknak mentenitik
kell a kitoltott Grlapokat az nCounter rendszeren kiviil, mivel a rendszer jelenleg nem tudja tamogatni a PIl tarolasat). A jelentéstorzs, beleértve
a teszteredményeket, a I6gokat, a magyarazo grafikonokat és szoveget, nem maodosithato.

Mindegyik telepitett lokalizalt teszt egymastél fliggetlenll testreszabott. A rendszergazda csak a bejelentkezéskor kivalasztott tesztre
vonatkozoan végezhet modositasokat, ugyanakkor a rendszergazda az adott teszthez telepitett barmelyik jelentéshez tartozo tertileti beallitast
testre szabhatja. A modositasok el6szor egy piszkozat jelentésen torténnek, majd ha a piszkozat megfelel a szervezet szlkségleteinek,
a rendszergazda athelyezheti a piszkozatot az elkészitési szakaszba. A rendszergazdak szintén létrehozhatnak Gj piszkozatot az aktualis

elkészitett jelentésbdl, a rendszer altal biztositott szamos sablonbal, vagy ures fejléccel, labléccel, illetve alairasi mezével.

A Configure Report (Jelentés konfiguralasa) oldalon valassza ki az Admin (Rendszergazda) opci6t a felsé meniisavbdl, majd kattintson a
Configure Report (Jelentés konfiguralasa) opciora (4.43. ABRA).

Logged inas @ jb

Assay Name NanoString® Diagnostics

7 | Dashboard = "Runs ! Samples [&) "Repors o ) Admin My Prafiie Cogout

Manage Users
System Settings

Add User

COMMON TASKS ®» Run Sets ,nﬂ;i? Show All
onfigure Repor

b View Run Sets
RUN SETID STATUS GREATED 4 GREATED 8Y INITIATED BY
sample. BatchRegistered 0/25/2015 2:04:04 PM

BatchinProgress 9/25/2015 7:30:59 AM

BatchinProgress 0/25/2015 7:17:53 AM

PostHybComplete Q12612015 7:07:17 AM

PosiHybComplete 9/23/2015 11:37:16 AM

P Create New Run Set
} Download Reports

b Add New User

Support
» Support Overview

) Contact Support

! Samples Show AT

SAMPLE ID RUN SETID STATUS LAST UPDATE CREATED BY
Ordering and Assay Info testA sampletest SampleRegistered 9/25/2015 2.04:04 PM Ic

4.43. ABRA: A Configure Report (Jelentés konfiguralasa) opcid az Admin (Rendszergazda) mentben
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Ekkor megjelenik a Configure Report (Jelentés konfiguralasa) oldal, amelyen alapértelmezetten a General (Altalanos) lap van nyitva (4.44. ABRA).

Assay Name

5 Toashboard - Runs

Engish v

& Configure Report
I T N T

Production Report
R e 0 et . e

remorsa: < 2em Uympboses: 13 Fosme Nases

Fh o
prosigna ez

Patient Prosigna Score®

Logg

a B

NanoString® Diagnostics

Draf of Working Copy Report

i s

e P
prosigna- i

Patient Prosigna Score':
- | o

Goin A

o o
s S

444, ABRA: A General (Altalanos) lap a Configure Report (Jelentés konfiguralasa) oldalon (a jelentés tartalma a szabalyozasi engedélyek,
illetve jovahagyasok fliggvényében valtozo)
A Configure Report (Jelentés konfiguralasa) oldalon az alabbi lapok allnak rendelkezésre:

«+  General (Altalanos)
= Header (Fejléc)
= Footer (Labléc)
= Signature (Alairas)

A Header (Fejléc), Footer (Labléc) és a Signature (Alairas) lapon a felhasznalo testre szabhatja a jelentés egyes részeit.

A General (Altalanos) lapon elérhet® a Preview (ElGnézet) gomb (amely az 6sszes lapon rendelkezésre all), valamint szamos egyéb gombbal
valaszthato és szabalyozhatd az elkészitett és a piszkozat jelentés:

» Discard Production Report (Elkészitett jelentés elvetése) — ezzel a gombbal torli ajelentésre vonatkozd 6sszes felhasznaloi testreszabast,
visszaallitva az alapértelmezett, nCounter Dx elemz6 rendszer altal generalt paciensjelentést.

= Move to Production (Tovabb az elkészitési fazisba) — az aktudlis piszkozat jelentés tovabbitasa az elkészitési fazisba. Ez torli az aktualis

elkészitett jelentést, és nem visszavonhata.

= Revert Draft (Piszkozat visszaallitasa) — a piszkozat jelentés 6sszes részének (fejléc, labléc, alairas — ha konfiguraltak) visszaallitasa a
jelenlegi szerkesztési munkamenet kezdetén fennall6 allapotba.

» Discard Draft (Piszkozat elvetése) — a fejléc, a labléc és az alairas dsszes testreszabasanak eltavolitasa.

= Preview (EI6nézet) — az oldal fels6 részén elérhetd ,Preview” (El6nézet) opcidval azonos funkcio; megjeleniti az aktualis Draft report
(Piszkozat jelentés) teljes oldalas PDF el6nézetét.

» Edit (Szerkesztés) — megnyitja a fejléc szerkeszt6t, igy a rendszergazda felhasznalok testre szabhatjak a jelentéseiket.
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Ha nincs folyamatban 16v6 piszkozat (lasd: 4.45. ABRA), a piszkozat jelentés bélyegképe helyett az elérhetd sablonok legordiilé listaja jelenik
meg az (j piszkozat |étrehozasat felkinalo vezérlvel egyiitt. A piszkozat indithatd az aktualis elkészitett jelentés, a NanoString szabvany fej- és
labléc, Ures fej- és labléc, valamint az elzetesen mellékelt sablonok valamelyikének hasznalataval. Ezeket a sablonokat a rendszergazdak igény

szerint tovabb médosithatjak az adott szervezet sziikségleteinek fényében.

Loggsdnas @ b

Assay Name NanoString® Diagnostics
T T T T 00—
T Dashboard | ap Fums T e B Re S R
English
& Configure Report
| oot L pester | Foom | sowore |
Production Report

Tt w2 o ~
A —. No working drafts saved

Drat of Working Copy Report

i 08 sangis e S = 2em Lyt Nod: 13 st Noden

prosigna

Patient Prosigna Score™:

= 729 l_ 3 Create custom report using template
[ = — ;

Glinical Trial Results: Probabilty of Distant Recurrence
oo

pepuinon.
5o

st

. ™

i

e Low ek o sn
ENeT T N o=
"

T R T

4.45. ABRA: A General (Altalanos) lap a Configure Report (Jelentés konfiguralasa) oldalon, megjelenitve az {j piszkozat elkezdését
lehet6vé tevd menlit (a jelentés tartalma a szabalyozasi engedélyek, illetve jovahagyasok fiiggvényében valtozo)
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Header Tab (Fejléc lap)

A Header Tab (Fejléc lap) segitségével a rendszergazdak médosithatjak a jelentés fejlécét (lasd: 4.46. ABRA).

n Loggedinas @ jb
Assay Name NanoString® Diagnosti

| P 7 5 > e |
2 Ommbowd | w | Rums 1 ) S ) Repors

Engish vl

& Configure Report

fox x e« @m °
Normal - | aatpenetcasansse < (Gonsae) <] B 7 U we | = m[% - A-
] Patient Specimen Run SetID:
A D# Tumor Size: Comments:
; Date Reporied: T e

4.46. ABRA: A Header Tab (Fejléc lap) a Configure Report (Jelentés konfiguralasa) oldalon, megjelenitve a NanoString szabvany fejlécet

A Header Tab (Fejléc lap) torzse egy szovegbeviteli terllet, amelyben megadhat6 a testreszabott jelentésfejléc tartalma és elrendezése.
A tartalomelemek elhelyezését fliggbleges vonalzo segiti. A vords vonal a fejléc maximalis méretét jelzi — a vonal alatti 6sszes tartalmat elrejti a
jelentés torzse, ezért nem lesz lathato. A jelentés torzse kozvetlenil a fejléc alatt indul, kivéve, ha a testreszabott fejléc szandékosan tartalmaz
lres sorokat, tehat nem lesz lathato rés a felhasznalo altal Iétrehozott fejlectartalom és a NanoString altal generalt torzs kozott. A Preview
(El6nézet) gomb segitségével barmikor lIétrehozhaté a PDF verzié az aktualisan megadott fejlécmezokkel.

A szovegbeviteli mezd felsd részén talalhaté szabvanyos szovegszerkesztd és formazo eszkozokkel (4.47. ABRA) a felhasznald karakter és
bekezdés szinten szirhat be és formazhat szoveget, importalhat grafikus képeket, hasznalhat tablazatokat a tartalom precizebb elhelyezéséhez,
illetve helyezhet be specialis mezdket

T L R

% B i i

4.47. BBRA: Szovegszerkesztd és formazo eszkizok

nanoS_trinq
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Kivalasztott @ ikon esetén megjelenik a specidlis mezdk mentije (4.48. ABRA), amelyek sziikség szerint beszlrhatok, formazhatok és
elhelyezhetdk a jelentésben.

Add PDF Field

Add Run Set ID Field
Add Sample ID Field
Add Run Date Field

Add Comments
Add Number of Positive Nodes Field
Add Tumor Size Field

4.48. BBRA: A Special Fields (Specialis mezék) menii, megjelenitve a tesztspecifikus mez6k példajat

Ezek a mezG6k az alabbiak:

» PDFField (PDF mezd) — a kimeneti PDF-en ezek tires mezok, amelyeket a felhasznalo tolthet ki szabvany PDF-megtekinték hasznalataval
(Adobe Reader, Apple OS X Preview stb.). Ezekben a meztkben a mintaval kapcsolatos barmilyen adatok megadhatok, beleértve az
informaciot (Pll), ilyen példaul a paciens neve vagy sziletési datuma. Az ilyen jelleg(, felhasznalok altal bevitt tartalom megtrzéséhez a
szerkesztett PDF-et le kell tolteni és menteni kell.

» Run Set ID (Futtatasi szett azonosit6ja) — a Create New Run Set ([Jj futtatasi szett |étrehozasa) oldalon megadott futtatasiszett-

azonosito.
« Sample ID (Mintaazonositd) — a Create New Run Set (Uj futtatasi szett létrehozasa) oldalon megadott mintaazonosito.

» Run Date (Futtatas datuma) — az a datum, amelyen futtattak a mintat a Digital Analyzer egységen. Ezt a datumot automatikusan rogziti
az nCounter Dx elemzd rendszer.

» Comments (Megjegyzések) — a Create New Run Set (Uj futtatasi szett létrehozasa) oldalon a mintahoz megadott emlékeztets.

» A fennmarado mezok tesztspecifikus paraméterek (pl. Tumor Size (Tumor mérete) és Node Count (Csomok szama)). Az adott teszttdl
flgg, hogy lehetnek-e felhasznald altal megadott paraméterek.

MEGJEGYZES: A kezdeti elhelyezést kivetSen a képek és a tablazatok még jobban testre szabhatok, illetve finomithatok adott
tulajdonsagok madositasaval. Ezekhez a tulajdonsagokhoz az egér jobb gombjaval (vagy ha a rendszeren nincs ilyen, akkor a
Control gombot lenyomva) kell kattintani az objektumra, majd kivalasztani a megfeleld elemeket a megjelend menibdl.

A szévegbeviteli mezd alsé részén talalhatd Design (Tervezés) és HTML (HTML) lap (4.49 ABRA) segitségével a specialis felhasznalok valthatnak
az alapértelmezett interaktiv tervezés mod és a mogottes HTML-kdod szerkesztése kozott. A specialis felhasznalok a HTML-szerkesztével
finomhangolhatjak az elrendezéseket, illetve az interaktiv tervezés modban kdzvetlendl nem elérhetd effektusokat alkalmazhatnak.

4.49. BBRA: A szdvegbeviteli teriilet also részén talalhato Design (Tervezés) és HTML (HTML) lap

Az oldal aljan talalhatd Preview (ElGnézet) gomb az oldal fels6 részén elérhetd ,Preview” (ElGnézet) gombbal azonos funkciot kinal. A Next
(Kovetkez6) gombbal kdnnyen lehet Iépkedni egyik laprél a masikra a testre szabott jelentés bevitele soran, illetve a felhasznalék kivalaszthatjak
kozvetlenul a szerkeszteni kivant lapot.
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Footer Tab (Labléc lap)

A Footer Tab (Labléc lap) (4.50. ABRA) segitségével a rendszergazdak modosithatjak a jelentés lablécét. A labléc mindig az oldalak aljan lesz
feltlintetve, némi Ures helyet hagyva a torzs és a labléc kezdete kozott. A fejléchez elérhetd formazasi vezérlék a labléc teriiletére vonatkozoan

is hasznalhatok.

mm
NanoString®

Assay Name

P —— T E—
> Dashboard  Runs

English [v]

& Configure Report

T‘ NanoString Technologies, Inc. 530 Fairview Avenue N \ Seattle, Washington 98109, USA 1-206-378-6266 \ nanostring.com

4.50. ABRA: Példa a szabvany NanoString lablécre

Signature Tab (Alairas lap)

A Signature Tab (Alairas lap) lapon a rendszergazda opcionalisan hozzaadhat egy alairasi sort a jelentés utolsé oldalan (4.51. ABRA). Kivalasztott
jelolénégyzet esetén az alairasi sor szerkeszthetd, és a rendszer feltiinteti a generalt PDF-fajlokon. A fejléchez elérhetd szerkesztd eszkozok az

alairasra vonatkozoan is hasznalhatok.

Loggedinas @ jb

Assay Name NanoString® Diagnostics

17— — (1~ — I S—
3 dactboort w | Runs s ) Reporss

Englsh vl

& Configure Report

4.51. ABRA: A Signature Tab (Alairas lap), kijeldlt jelolénégyzettel

nanoS_trinq
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Példa a Fejléc konfiguralasara

Annak tovabbiillusztralasara, hogy a fejléc hogyan konfiguralhato, vegylink példaként egy olyan labort, amelynél szabvanyos fejlécet hasznalnak, rajta
a szervezet log6javal, a paciens vezetéknevével, keresztnevével, szilletési datumaval, nemével és tesztspecifikus meztkkel. Ezt a fejlécpéldat testre
szabtak egy adott teszthez (4.52. ABRA), és bemutatja, hogyan lehet tobb elemet kombinalni és beagyazni, és modositani az adott konfiguraciéjukat.
Ebben a példaban a rendszer altal megadott mezoket hasznaltak ahol ezek rendelkezésre alltak, és PDF-mezdk hasznalatosak a Pll-hez.

1anoString Family Name Given Name
DOB Gender
530 Fairview Ave N —
Run Set ID|Batch #5 Node Status 1-3 Positive Nodes
Seattle, WA 98109, USA Run Date Tumor Size <= 2cm
Tel: 206-378-6266 Comments

4.52. ABRA: Példa a fejlécre

Ezen fejléc Iétrehozasahoz a kovetkezd Iépéseket kell végrehajtani:

1.

2.

10.

11.

12.

Nyissa meg a jelentéskonfiguracios eszkdzt a Configure Report (Jelentés konfiguralasa) oldalon az Admin (Rendszergazda) meniben.
Ha nincs folyamatban lévé piszkozat, folytassa a 4. Iépéssel.

Ha van aktualis piszkozat folyamatban, valassza ki az oldal als6 részén, jobb oldalon talalhat6 Discard Draft (Piszkozat elvetése) gombot.
Ezzel torli az aktualis piszkozatot, és nincs lehetdség az ,undo” (visszavonas) funkcié hasznalatara. Az OK (OK) gomb kivalasztasaval
erGsitse meg, hogy valéban tordlni kivanja a piszkozatot.

Hozzon létre egyéni jelentést. Ehhez a példahoz valassza ki a Blank (Ures) sablont, majd a Go (Inditas) opciot.
Az (jj piszkozat |étrehozasat kovetben valassza ki a Header Tab (Fejléc lap) lapot a fejléc szerkesztéséhez.

A szerkesztés megkezdésehez kattintson a tartalom tertletre.

Valassza ki a tablazat eszkozt egy U tablazat letrehozasahoz.

Az ,Insert Table..." (Tablazat besz(rasa) parbeszédablakban valassza ki az alabbiakat, majd az 6sszes paraméter bevitelét kovetden az
OK (OK) gombot:

a. 5oszlop

b. 5sor

c.  Width (Szélesség): Custom (Egyéni), 90%

d. Border color (Szegély szine): a 4. bevitel a 3. sorban, ,#339966"

e. Border size (Szegély mérete): 2

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kurzor az Gjonnan létrehozott tablazat bal oldali legfelsd cellajaban van.
Valassza ki a kép eszkozt a kép importalasahoz.

Az ,Insert Image” (Kép beszlrasa) parbeszédablakban valassza ki az alabbiakat, majd az dsszes paraméter bevitelét kovetSen az
Insert (Beillesztés) gombot:
a. Aforrashoz valassza ki a ,From your computer” (Sajat szamitogépral) opcidt

b. A, Browse.." (Tallozas) opcio kivalasztasa utan lépjen arra képre, amelyet a 16g6hoz szeretne hasznalni.

A kép beszirasat kovetéen a jobb egérgombbal kattintva valassza ki a Change Image... (Kép modositasa) opcidt. A megnyild
.Change Image” (Kép modositasa) parbeszédablakban jeldlje be a More options (Tovabbi opcidk) jelolénégyzetet, ezaltal engedélyezve a
kép megjelenitési paramétereinek finomhangolasat.

a. ASize (Méret) opcional valassza az ,Custom Size” (Egyéni méret) értéket.

b. Ugyallitsabe a szélességet és a magassagot, hogy a Width (Szélesség) 250 pixelnél kevesebb, a Height (Magassag) pedig 300 pixelnél
kevesebb legyen. A pontos értékek a kivalasztott kép relativ magassagatol és szélességétdl fliggenek.

¢. A Position (Pozicio) opcional valassza a ,Left-aligned” (Balra igazitott) értéket.

d. A modositasok alkalmazasahoz valassza ki a Change (Modositas) gombot.

nanoStrin
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

Kattintson a jobb egérgombbal a I6géra, majd valassza ki a Merge Down (Egyesités lefelé) opciot a megjelend meniibél. Ezzel egyesiti a
tablazat bal széls6 oszlopanak felsd 2 cellajat. Addig ismételje a mlveletet, amig csupan 1 cella marad a tablazat bal sz&éls6 oszlopaban.

Adja a meg a cimet vagy barmely tovabbi szoveget a kép alatt.

Kattintson a masodik oszlop legfelsd cellgjara.

Adja meg a kivant szévegcimkeét, ,Family Name" (Vezetéknév), és valassza ki a szdveg jobbra igazitasat felkinalé ikont.
Kattintson a masodik oszlop masodik cellgjara, adja meg a ,DOB" (Sziiletési datum) értéket, majd igazitsa jobbra a szoveget.

Kattintson a masodik oszlop harmadik celldjara, adja meg a ,Run Set ID" (Futtatasi szett azonosit6ja) értéket, majd igazitsa jobbra
a szoveget.

Kattintson a masodik oszlop negyedik cellgjara, adja meg a ,Run Date” (Futtatasi datuma) értéket, majd igazitsa jobbra a szoveget.
Kattintson a masodik oszlop utolsé celldjara, adja meg a ,Comments” (Megjegyzések) szoveget, majd igazitsa jobbra.

Kattintson a harmadik oszlop elsg celldjara, majd valassza ki az Add PDF Field (PDF mez6 hozzaadasa) opciot a + meniibdl.
Kattintson a harmadik oszlop masodik cellajara, majd valassza ki az Add PDF Field (PDF mez& hozzaadasa) opciot a + menlbdl.

Kattintson a harmadik oszlop harmadik celldjara, majd valassza ki az Add Run Set ID Field (Futtatasi szett azonosit6ja mez& hozzaadasa)
opciét a + mentibal.

Kattintson a harmadik oszlop negyedik celldjara, majd valassza ki az Add Run Date Field (Futtatasi datum mez6 hozzaadasa) opciét
a + menubdl.

Kattintson a harmadik oszlop utolsé celldjara, majd valassza ki az Add Comments (Megjegyzések hozzaadasa) opciot a + meniibél.

Jobb egérgombbal kattintson a harmadik oszlop utolsé cellgjara, majd valassza ki a Merge Right (Jobbra igazitas) opciot. Addig ismételje,
amig a cella be nem tolti a tablazat fennmarado részét.

Kattintson a negyedik oszlop elsg celldjara, adja meg a ,Given Name” (Vezetéknév) értéket, majd igazitsa jobbra a szoveget.
Kattintson a negyedik oszlop masodik cellajara, adja meg a ,Gender” (Nem) értéket, majd igazitsa jobbra a szoveget.

Kattintson a negyedik oszlop harmadik cellajara, adja meg a ,Node Status” (Csomoallapot) értéket, majd igazitsa jobbra a szoveget.
Kattintson a negyedik oszlop negyedik cellajara, adja meg a , Tumor Size" (Tumor mérete) értéket, majd igazitsa jobbra a széveget.
Kattintson az utols6 oszlop elsé cellajara, majd valassza ki az Add PDF Field (PDF mez6 hozzaadasa) opciot a + menibdl.
Kattintson az utols6 oszlop masodik cellajara, majd valassza ki az Add PDF Field (PDF mez& hozzaadasa) opciot a + menlbdl.

Kattintson az utolsé oszlop harmadik cellgjara, majd valassza ki az Add Number of Positive Nodes Field (Pozitivra tesztelt csomak
szama mez6 hozzaadasa) opciét a + meniibdl.

Kattintson az utols6 oszlop negyedik celldjara, majd valassza ki az Add Tumor Size Field (Tumor mérete mez6 hozzaadasa) opcidt
a + menubdl.

Az ablak felsd vagy also részén a Preview (EIGnézet) gombra kattintva nézze meg a konfiguralt jelentés mintapéldanyat.
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Jelentés integralasa kiilsé rendszerekkel

Az nCounter Dx elemz& rendszer tamogatja a kdzvetlen integralast a meglévo jelentésgeneralo és -kezeld rendszerekkel, példaul a laboratériumi
informacios rendszerekkel (Laboratory Information Systems — LIS). A fajlatvitelekhez SFTP-t hasznal6 kiilsé automatizalt eljarasok lekérhetik a
kimeneti jelentést (teljes egészében vagy részleteiben), valamint a rendszer biztonsagi mentésének archivumat.

A lekért jelentések a meglévd eljarasokkal és rendszerekkel valo integralasra alkalmas formatumban vannak. Alsobb rétegbeli integralashoz a
rendszer elérhet6vé tesziajelentéstawebes GUI-n keresztiil letdlthet6vel azonos PDF-fajlként, aNanoString alapértelmezettjelentés PDF-jeként
(ha ez eltér az aktualis jelentéstdl), valamint grafikus fajlok modularis készleteként, amely beépithetd az alsobb rétegbeli rendszerkimenetbe.

Rendszerhozzaférés

LIS-integraci6hoz kdtelezéen engedélyezni kell az SSH Server (SSH-kiszolgald) opciot (lasd: System Settings (Rendszerbeallitasok)). Az SSH Settings
(SSH-beallitasok) opcional a teszthez megadott felhasznalénév és jelszd barmely olyan fajlatviteli eszkdzhoz hasznalhat, amely tamogatja az SFTP-t
(SSH-fajlatviteli protokoll). Ezt a protokollt széles kdrben tamogatjak az olyan eszkozok, mint a WinSCP és a PUTTY PSFTP Windows rendszeren,
illetve a Transmit Mac OS X rendszeren. Az SSH-kiszolgaléhoz valé hozzaférés csak olvashaté: a fajlok nem médosithatok, nem tolthet6k fel, illetve
nem helyezhet&k at.

Tesztspecifikus fajlok: Az SSH-kiszolgaldohoz vald hozzaférést kovetden a tesztspecifikus fajlokat a kovetkezéként rendezi a rendszer:

Tesztkonyvtar Leiras és tartalom

/(login directory) Alegmagasabb szint(i kdnyvtar, tartalmazza az XML-exportfajlokat és az alabb felsorolt dsszes alkonyvtarat

/pdf PDF-fajlok. Mindegyik befejezett mintahoz mindig rendelkezésre all a NanoString szabvany jelentés; ha
meghataroztak testreszabott jelentést, ezen jelentés PDF-példanya szintén jelen lesz ebben a kdnyvtarban.

/image Rendszerez6 konyvtar a modularis képekhez.

/image/<basename> Mindegyik mintahoz egy konyvtar, az alabbiak szerinti elnevezéssel. Mindegyik konyvtar egy olyan
képsorozattal rendelkezik, amelybdl Gsszeall a teljes tesztjelentés, valamint egy HTML-fajllal, amely az
eredeti sorrendbe allitja Gssze a képeket. A részleteket lasd alabb.

/deprecated Az Edit an Analyzed Sample (Elemzett minta szerkesztése) funkcidé hasznalataval, a jelentésalgoritmus
ismételt futtatasa vagy egyéb frissités generalasa altal deprecated (elavult) statuszba helyezett dsszes fajl.
Ezek az eredeti, nem madositott fajlok.

Modularis képek

Az /image/<basename> konyvtarak egy sorozatnyi nagy felbontasd (300 dpi+) képet tartalmaznak, amelyet a specialis szervezetek
hasznalhatnak. A fejléc, a labléc és az alairasi képek modosithatok a szervezetspecifikus adatok belefoglalasahoz, illetve teljesen lecserélhettk
a szervezet altal megadott egyenérték(i elemekre, vagy teljes egészében kihagyhatok. A torzsképek nem modosithatok, és kizarolag az adott,
teljes allapotukban hasznalhatok.

no_z

A rendelkezésre allo HTML-fajl a ,leltar” céljat szolgalja, és segitségével biztosithato, hogy az alsobb rétegbeli rendszerek lekért torzsképekkel
és/vagy fej- és lablécekkel rendelkezzenek a jelentés mindegyik oldalahoz. A tovabbi madositasok sablonjaként szolgalhat.
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Fajlnevek

Az 0sszes formatum altalanos basename (bazisnév) formatummal rendelkezik:

<YYMMDD>_<cartridgelD>_<scan>_<sampleName>_<lLane>

Ahal:

<YYMMDD> Az évszam utolso 2 szamjegye, a hdnap 2 szamjegybdl all formatumban, a nap 2 szamjegybé!
allo formatumban

<cartridgelD> A kazettan talalhatd vonalkod

<scan> A rendszer altal tarsitott érték. Rendszerint alapértelmezetten 1.

<sampleName> A webes alkalmazas Create New Run Set (Uj futtatasi szett |étrehozasa) vagy Edit Run Set
(Futtatasi szett szerkesztése) oldalan megadott Sample ID (Mintaazonositd).

<Lane> A kazettara vonatkozé sor szama.

A fajlnév kiterjesztése a fajlformatumot jelzi:

G

XML. Nem formazott, mintaspecifikus jelentésadatokat tartalmaz.

pdf PDF. Teljesen formazott, potencialisan testre szabott jelentés az egyes mintakhoz.

-png Hordozhato halézati grafika formatuma képek

html HTML formatum fajlok. A képfajlok sorrendjének és elrendezésének megadasara hasznalatos.
Zip, .ZXX A biztonsagi masolat adatok titkositott ZIP archivuma

(az XX szamot képvisel)

A keépfajlok nevének van egy tovabbi alkotorésze, amely a <basename> utan kovetkezik. Ez az alkotorész azonositja a fajl pontos tartalmat.
A szogletes zarojelben feltiintetett elemek (,[ 1") opcionalisak, és el6fordulhat, hogy nem mindegyik jelentésnél I6teznek. A képfajlokra vonatkozo
tovabbi elemek a kovetkezok:

Alkotérész

_head Fejléc

_body# Torzs tartalma (a # az oldalszamot jelzi)

_foot Labléc

[_sig] Alairasi sor

[_head2] Masodlagos fejléc (csak az atdolgozott jelentéseknél)
[_foot2] Masodlagos labléc (csak az atdolgozott jelentéseknél)

Bizonyos esetekben tovabbi alkotorészek Iétezhetnek a fajinév és a kiterjesztés kozott. Ezek az alkotérészek a fajllal kapcsolatos tovabbi
részleteket jeleznek, és az alabbi sorrendben jelennek meg:

Alkotorész Részletek

[_d Egvéni jelentés. Kizarélag PDF-fajlokra vonatkozik. Ha hianyzik, akkor a fajlok NanoString
szabvany formatumaak.

[_rev] Atdolgozott jelentés. Nem atdolgozott, eredetijelentések esetén iires.

[_<lang>[_<locale>]] Opcionalis nyelv és opcionalis teriilet az adott nyelvhez. Ha nincs megadva nyelv, akkor az

'

alapértelmezett az,_en"
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Teszt-exportfajlok (XML)

Az XML-fajl specialis felnasznalok részére all rendelkezésre, akiknek hozza kell férnitik a mogottes adatelemekhez; ez tipikusan akkor hasznos,
ha az eredményeket kiilsé rendszerekkel integraljak. A legtobb felhasznalénak varhatéan nem lesz sziksége arra, hogy hozzaférjen ilyen
részletességli adatokhoz; a testre szabasi szikségletek kielégitésére hasznalhatjak a testre szabott PDF-f3jlt vagy a modularis képfajlokat.
Az ezekben a fajlokban elérhetd adatok mindegyik tesztre vonatkozoan egyediek. Azon szervezetek vagy egyének, akik ezt az exportot hasznaljak,
forduljanak a NanoString tamogatashoz a dxsupport@nanostring.com cimen a tesztspecifikus dokumentacioért, valamint annak biztositasara,
hogy az 0sszes vonatkoz6 szabalyozast megfelelden betartjak.

Mintaadatok szerkesztése

Alkalmankeént el6fordulhat, hogy ismét generalni kell egy jelentést, ha egy vagy tobb mintaparaméter (pl. Prosigna® esetén, # of Positive Nodes
(Pozitivra tesztelt csomok szama) (Nodal Status — Csoméallapot) vagy Tumor Size (Tumor mérete)) helytelendl lett megadva. Miel6tt a minta
feldolgozasa megkezddne a Prep Station egységen, ezek a paraméterek madosithatok a Create/Edit Run Set (Futtatasi szett Iétrehozasa/
szerkesztése) oldalon. Ha azonban a minta feldolgozasa mar megkezd6dott a Prep Station egységen, csak a rendszergazda szerkesztheti ezeket
a mez6ket és generalhat (j jelentést. Ezt mintanként csak egyszer lehet végrehajtani. Az (j jelentést a rendszer atdolgozott jelentésként jeldli
meg, és referenciaként feltlinteti a visszavont paramétereket és eredményeket. Tovabba ha a Prep Station egységen vagy a Digital Analyzer
egységen mar elinditottak a feldolgozast, és csak ezt kovetden derdil ki, hogy nem megfelelGen lettek megadva a paraméterek, ne szakitsa meg
a futtatast, hanem hagyja teljesen végigfutni, és csak azutan modositsa a mintaparamétereket az atdolgozott futtatashoz.

FONTOS: A felhasznalénak rendszergazdai és Create Run Set (Futtatasi szett |étrehozasa) privilégiummal kell rendelkeznie a
megfeleld tesztre vonatkozéan az elemzett minta szerkesztéséhez és a jelentés ismételt futtatasahoz. A jelentés csak egyszer
futtathato le ismét.

El6szor keresse meg azt a mintat, amelynek madositani kivanja a paramétereit. Ez kozvetlendl a Samples (Mintak) oldalon vagy a Run Sets
(Futtatasi szettek) oldalon tudja megtenni. A mintak kereséséhez a Samples (Mintak) oldalon érdemes rasz(rni a szkennelések listajara,
igy konnyebben megtalalja a keresett mintat. Ha a futtatasokat szeretné hasznalni a minta kereséséhez, valassza ki a View Run Sets
(Futtatasi szettek megtekintése) opciot a Runs (Futtatasok) mentibél. A Run Sets (Futtatasi szettek) oldalon valassza ki a szerkeszteni kivant
mintahoz tartozo futtatasi szettet. Arra is lehetdsége van, hogy kivalasszon egy adott jelentést a Reports (Jelentések) oldalon.

A Samples (Mintak) vagy a Reports (Jelentések) oldalon valassza ki a szerkeszteni kivant tételt.
(A minta nem lehet referenciaminta.)

>>> Az Edit Sample (Minta szerkesztése) gomb aktiv lesz (4.53. ABRA).

ﬂ Loggedinas @ jb
=

Assay Name NanoString® Diagnostics
Lo

U T T U
> )" Dashboard ® Runs ! Samples [2) “Reports & Admin My Profile Logout

! Samples of Study Ideal C v

SAMPLE ID RUN SET ID STATUS LAST UPDATE CREATED BY LANE MEMO PREP STATION
Reference1 Study Ideal C ReportComplete 10/152015 2:05:16 PM ns 1 111200032
Reference2 Study Ideal C ReportComplete 101152015 2:05:16 PM ns 2 111200032
Sample Basal Study Ideal G ReporiComplete 10/152015 2:05:16 PM ns 3 Commentl3 111200032
Sample Her2 Study Ideal C ReporiComplete 10/15/2015 2:05:16 PM ns 4 CommentL4 111200032
Sample LumA Study Ideal C ReportComplete 10/15/2015 2:05:16 PM ns 5 CommentL5 111200032
Sample LumB Study Ideal C ReportComplete 1011512015 2:05:16 PM ns 6 Commentl6 111200032
7

Sample LumABFlip Study Ideal C ReportComplete 10/1512015 2:05:16 PM ns CommentL7 111200032

4.53. ABRA: Az Edit Sample (Minta szerkesztése) gomb aktiv
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Kattintson az Edit Sample (Minta szerkesztése) gombra.

>>> Megjelenik az Edit Sample (Minta szerkesztése) oldal (4.54. ABRA).

m Loggedin as @ jb
| )

Assay Name NanoString® Diagnostics

¢ )" basnboard ®  Runs § ) "Sampies My Prafile Logaut

= Edit Sample

. Sample Data

WELL # SAMPLE ID LABEL # OF POSITIVE NODES TUMOR SIZE IMEMO (OPTIONAL)
3 SAMPLE BASAL Zero Positive Nodes [V ] <=2cm ] Comment L3

. Justification:

WARNING: Sample information may only be updated one time. Saving updates to sample information will generate a revised
report which will be marked as such and which will deprecate the previously generated report. Changes to sample information will
not enabie the cartridge to be rescanned.

Please ensure that the updated information is correct and the correct sample is being updated.

4.54, ABRA: Az Edit Sample (Minta szerkesztése) oldal

A mintaparaméter-mezdk (ebben a példaban a # of Positive Nodes (Pozitivra tesztelt csomok szama) és a Tumor Size (Tumor mérete)) és a
Memo (Emlékeztetd) (igény szerinti megjegyzések hozzaadasara) atdolgozhato. A beviteli vezérlék hasznalataval atdolgozhato egy vagy tobb

mez8. A mez& atdolgozasat kovetden aktiv lesz a Justification (Indoklas) szévegmezd. A minta atdolgozasahoz a rendszergazdanak kotelezéen
meg kell adnia egy indoklast.

0 FONTOS: Ugyeljen a képernydn megjelend figyelmeztetésre:

WARNING: Sample information may only be updated one time. Saving updates to sample information will generate a revised

report which will be marked as such and which will deprecate the previously generated report. Changes to sample information will
not enable the cartridge to be rescanned.

Pleaze enzure that the updated information iz correct and the correct sample iz being updated.

nanoStrin g
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Gy6z6djon meg arrdl, hogy tényleg a megfeleld mintat frissiti és az atdolgozott mezdk helyes adatokat tartalmaznak. Az indoklas megadasat
kovetGen kattintson a Revise Sample (Minta atdolgozasa) gombra. Ezzel megjelenik az atdolgozas végsé megerdsitését kérd képernyd
(4.55. ABRA).

‘ Save Sample Updates?

WARNING: You are about to update sample information
and generate a revised report. This operation cannot be
undone, and no further edits may be made to this sample.
Do you wish to continue?

4.55. ABRA: A ,Save Sample Updates?” (Minta frissitéseinek mentése?) megerdsitési képernyd

A MEGJEGYZES: A mintaadatok atdolgozasahoz nem sziikséges, illetve nem engedélyezett a kazetta ismételt szkennelése a Digital
Analyzer egységben.

A frissitett paraméterek alapjan atdolgozott jelentést general a rendszer. Ezt a jelentést a rendszer atdolgozott jelentésként jeldli meg,
és feltlinteti az eredeti, visszavont paramétereket és eredményeket. Az atdolgozott jelentés a generalast kovetden fellilirja az eredeti jelentést a
jelentések letoltési oldalan. Az atdolgozott jelentéseket a Sample ID (Mintaazonosito) mellett feltiintetett * jelzi (4.56. ABRA). Az eredeti jelentést
megdrzi ugyan a rendszer, azonban nem lesz elérhetd letdltésre a Reports (Jelentések) oldalon.

Loggedinas @ jb

Assay Name NanoString® Diagnostics

Dashboard = Runs ! Samples ) “Reports & Admin My Brofile Togout

Lt | e |

SAMPLEID RUN SET 1D REPORT DATE ~ CREATED 8Y ASSAY STATUS
0.41x 201504300210C-EDGAR 4702015 41549 FM NaneString ReportComplete
0.33% 201504300210Q-EDGAR 4302015 41549 P HNanostring RepenComplete
20150430021CQ-EDGAR 102212015 10:44:03 AM NanoString ReportComplete
3% 20150430021CQ-EDGAR 43072015 411549 P NanoString ReponCompiete
2015043002100-EDGAR 473072015 £:15:49 P ManoString ReportComplete

4.56. ABRA: Frissitett jelentések a jelentéslistaban. Ezen a példan az 1x* és a 9x* olyan jelentést jeldl, amelyet az algoritmus frissitett
paraméterekkel torténd masodszori futtatasabol generalt a rendszer

nanoS_tr_i_n_q
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A rendszer biztonsagi mentésének archivuma

A rendszer biztonsagi mentés adatai titkositott archivumként allnak rendelkezésre az nCounter rendszer SSH-kiszolgalojan. Ez a titkositott
biztonsagi mentés automatikusan jon Iétre, miutan jelentéseket generalt a rendszer az egyes nCounter kazettakhoz.

Annak érdekében, hogy a biztonsagi mentés archivum a berendezésen kivil is elérhetd legyen, a felhasznalo felel6ssége atmasolni azt a
berendezésen kivili helyszinre az nCounter SSH-kiszolgald funkcigjaval.

szervizmérnokok a biztonsagi mentés archivum hasznalataval — amennyiben azt a berendezésen kiviili helyszinen eltarolta az tigyfél — vissza
tudjak allitani az nCounter rendszer konfiguraciojat és a tesztadatokat.

» Ahhoz, hogy abiztonsagi mentés adatok arendszer meghibasodasa esetén rendelkezésre alljanak, az IT-rendszergazdaknak rendszeresen
belitemezett ,adatlekérést” kell beallitaniuk, melynek soran az nCounter rendszerrél a sajat belsé halozati kiszolgaléra kertlnek at a
biztonsagi mentés adatok. (Ez az nCounter SSH-kiszolgalohoz valé hozzaférést, valamint a biztonsagi mentés adatok belizemezett SFTP
lekérését igényli.)

»  Miel6tt végrehajthatok lennének a belitemezett ,adatlekérések’, az tgyfélnek kotelezéen konfiguralnia kell az nCounter SSH Server
(nCounter SSH-kiszolgald) funkcié Backup Data (Biztonsagi mentés adatok) opcidjat (lasd: 4.41. ABRA).

» Megjegyzés: Az SSH Backup Data (SSH biztonsagi mentés adatok) opcié az SSH Assay Data (SSH tesztadatok) opciotol eltérd
funkciot kinal. (Az nCounter SSH-kiszolgalojan keresztil szintén elérhetd tesztjelentések nem tartalmazzak a rendszer biztonsagi
mentés adatait.)

» A biztonsagi mentés archivum hozzaféréséhez az IT-rendszergazdaknak hasznalniuk kell a sajat SSH-klienstiket:
1. Jelentkezzen be a Dx rendszerre a megfeleld ,Backup Data” (Biztonsagi mentés adatok) nCounter SSH-fiok informacié hasznalataval.
= Ezzel bejelentkezik a felhasznalé a gydkérmappaba (,/").
Lathato lesz a ,/SystemBackup” (Rendszer biztonsagi mentése) almappa.

Biztonsagi mentés konyvtar Leiras és tartalom

/Backup/SystemBackup Fels szintl konyvtar, amely a biztonsagi mentés archivum aktualis verzi6jat tartalmazza

2. Modositsa a konyvtarat a ,/SystemBackup” opciéra
a. Ekkor lathato lesz a biztonsagi mentés archivum (pl. KS001_20160930-150932.zip)

b. A biztonsagi mentés archivumot egy biztonsagos, a berendezésen kivili helyszinre kell masolni az SSH Backup Data (SSH
biztonsagi mentés adatok) opcioval (lasd fent).

c. Kizarolag a legfrissebb biztonsagi mentés archivumot kell megtartani. (A biztonsagi mentés archivumok kumulativ jellegiek.
Id6vel a biztonsagi mentés archivumok egyre nagyobb méretlire duzzadnak, ahogy az nCounter rendszer egyre tobb minta
feldolgozasat végzi el.)

3.  Anagy mennyiségl informaciot tartalmazé nCounter rendszereknél az archivum tobb fajlra valaszthato szét.

a. A SystemBackup (Rendszer biztonsagi mentés) mappaban talalhato 6sszes archivumfajlt at kell masolni egy biztonsagos,
a berendezésen kivli helyszinre.
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5 A Prep Station iizemeltetése

A.

Futtatas inditasa elott

Hulladék eltavolitasa

Uj futtatas inditasa el6tt gy6zddjon meg arrél, hogy kiliritették a hulladéktartalyokat. Mindegyik futtatashoz iires hulladéktartalyok sziikségesek.

g VIGYAZAT: Ha nem diritik ki a hulladéktartalyokat, a hegyek hozzaérhetnek a hulladékfolyadékokhoz, és beszennyezddhetnek

a mintak, vagy a felesleges hegyek felhalmozodhatnak, a rendszer meghibasodasat okozva.

g VIGYAZAT: Az elhasznalt miianyag eszkozoket, példaul a reagenseket, a kazettakat és a pipettahegyeket megfeleléen dssze kell

gy(jteni és hulladékba helyezni a helyi biztonsagi rendelkezéseknek és a laboratériumi eljarasoknak megfelelden.

A kombinalt hulladéktartaly eltavolitasahoz egyenesen felemelve vegye ki azt a Prep Station egységbdl.

A folyadékhulladék-tartaly eltavolitdsahoz hasznalja a kombinalt hulladéktartaly ellils6 részén 166 toldzarat, és megfelelden helyezze
hulladékba a folyadékot.

= A pipettahegyeket a megfelel§ hulladéktartalyba kell helyezni a helyi szervezet laboratériumi eljarasaiban meghatarozottak szerint.

» Ha a rendszerben nem hasznalnak veszélyes biologiai anyagnak mingsilé mintakat — és ha ezt a laboratériumi eljarasok
engedélyezik —, a folyadékhulladék a mosogatotalcaba vagy egyéb lefolydba dnthetd.

Gy6z6djon meg arrél, hogy az el6z6 futtatashoz tartozo elhasznalt atszarokat, pipettahegy-képenyeket, reagenstalcakat és csésorokat
eltavolitottak a munkatalcarol.

Sziikséges fogydeszk6zok

Az egyes futtatasokhoz sziikséges fogyoeszkozok a tesztkészlet részét képezik. A készlet 1, 2, 3, 4 vagy 10 paciensminta feldolgozasahoz
szlikséges reagenseket és fogydeszkozoket tartalmaz.

A Prep Station tizemeltetéséhez szlikséges tesztkészlet alkotorészei a kovetkezok:

CodeSet vonalkéd (a CodeSet dobozban talalhato)
Mintakazettak

Reagenstalcak

Pipettahegyek

Pipettahegy-kopenyek

12 csbsor és cstsapka

Ontapadés kazettafedelek
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B. Futtatas inditasa

Az alabbi Iépések a munkafolyamatot dsszegzik a Prep Station érintéképernygjén megjelend tidvozld képerny&tdl kezdve.

1. Amintak Prep Station egységgel torténd feldolgozasahoz a felhasznalonak kotelezen be kell jelentkeznie a berendezésen. A bejelentkezéshez

érintse meg a Main Menu (F6men) opciot az idvozI képernydn.

nCounter® Analysis System
Welcome
—0—0—0-0¢

Select an option:

System Registration

— [ s |

5.1. ABRA: A Prep Station ,Welcome” (UdvozI6) képernydje

2. Adjon meg érvényes felhasznalonevet és jelszot, majd érintse meg a Sign In (Bejelentkezés) gombot.

nCounter® Analysis System
Please enter a user name and password
—O0—O0—0-00 NanoString® Diagnostics

User Name: W Password; [FEsssses

ii e r t y u i o] 7p
a s __d__ f_.__g _h__ i _k_ I_

] PR . S R A0 R O PR
7c.learr alt del | &

5.2. ABRA: A bejelentkezési képernyd

>>> Megjelenik a Main Menu (Fémenii) (5.3. ABRA).

nanoS_trinq
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3. Ujfuttatas beallitasahoz érintse meg a Process Samples (Mintak feldolgozasa) opciét a fémeniiben.

nCounter® Analysis System
Main Menu
—0—0—000

Process Samples
| Maintenance

Logged In: Test User ﬁ

5.3. ABRA: A Prep Station Main Menu (Fmenii) képerny&je

>>> Megjelenik a ,Process A Run Set” (Futtatasi szett feldolgozasa) képernyé.

nCounter® Analysis System
Process A Run Set
—o—oo-eo0 N ) T

Select a Run Set:

Run Set (Samples) |Assay | Creator Date
201409121J(1) Prosigna TestUser 9/12/2014
20140912GH(2) Prosigna Test User 9/12/2014 =
20140912EF(3) Prosigna TestUser 9/12/2014 o
20140912CD(4) Prosigna TestUser 9/12/2014
20140912AB(10)  Prosigna Test User 9/12/2014 o

5.4, ABRA: A Process A Run Set” (Futtatasi szett feldolgozasa) képerny megjeleniti mindegyik Run Set (Futtatasi szett) nevét, a teszt
tipusat, valamint a benne foglalt mintak szamat.

‘ MEGJEGYZES: Az Exit (Kilépés) gomb csak akkor jelenik meg a Welcome (UdvozIs) és a Main Menu (Fémeni) képernydn, ha a

nanoS_tr_i_n_q

2019-03 MAN-10095-01 | 69



HASZNALATI UTMUTATO

nCounter' Dx elemzé rendszer

A Run Set (Futtatasi szett) nevének megérintésével valassza ki a feldolgozni kivant futtatasi szettet. A képernyd jobb oldalan talalhato
nyilgombok segitéségével navigalhat a kivalaszthat6 elemek kdzétt. A folytatashoz érintse meg a Next (Kdvetkezd) gombot.

>>> Megjelenik a ,Review Reaction Layout” (Reakciés elrendezés attekintése) képernyo.

nCounter® Analysis System
Review Reaction Layout
—O0—0—0—00 NanoString® Diagnostics
RunSetID: 20140912AB Assay: Prosigna
Creator: Test User Date:  9/12/2014
ibiW‘D‘)‘)‘D‘)‘)(‘D‘D‘D‘D
Mame [ value |
Sample 1D Sample72306 P
Comment
# of Positive Nodes Zero Positive Nodes
Tumor Size <= 2cm °
m

5.5. ABRA: A ,Review Reaction Layout” (Reakcios elrendezés attekintése) képernyd két referenciamintaval (sarga) és 10 paciensmintaval
(kék). Egy paciensminta van kivalasztva (zold).

Az egyes mintakat megérintve megtekintheti azok részleteit. Gy6z&djon meg arrél, hogy a Run Set (Futtatasi szett) és a mintak adatai
megfelelk (5.5. ABRA). Ha nem gy van, térjen vissza a webes alkalmazashoz, és végezze el a sziikséges javitasokat. (EI§szor érintse

meg a Prep Station egységen a Cancel (Mégse) gombot, hogy lehetévé tegye a szerkesztést.) Ha minden adat helyes, érintse meg a
Next (Kdvetkezd) gombot.

>>> Megjelenik a ,Scan CodeSet” (CodeSet szkennelése) képernyd.

nCounter® Analysis System
Scan CodeSet
—O— 0000 NanoString® Diagnostics

Please scan or manually enter 10 digit barcode.

Barcode:

0123450199]

R TR

5.6. ABRA: A ,Scan CodeSet” (CodeSet szkennelése) képernyd
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6. A tovabblépés el6tt kotelezéen be kell olvasni a CodeSet vonalkodjat. Tartsa a CodeSet vonalkadjat a vonalkodolvaso elé. Egy voros
sugarnvalab jelenik meg. Helyezze a vonalkddot a voros sugarnyalab elé, amig a készlilék be nem olvassa azt. A vonalkad sikeres bevitelét
kovetSen megjelenik a vonalkdd sorszama a beviteli mezében (5.6. ABRA),

‘ MEGJEGYZES: A CodeSet vonalkédjanak kbtelezéen meg kell egyeznie a Run Set (Futtatasi szett) |étrehozasakor a webes
alkalmazasban megadott CodeSet Kit Number (CodeSet készlet szama) értékkel (4.19. ABRA).

>>> Megjelenik a ,Reagents And Cartridge” (Reagensek és kazetta) képernyé.

nCounter® Analysis System
Reagents And Cartridge
—0—0—0 00 NanoString® Diagnostics

Allow the plates to warm to room temperature for 10-15 minutes
prior to proceeding.

Before loading, centrifuge reagent plates at 2000 g for 2 minutes.

T - W

5.7. ABRA: A ,Reagents And Cartridge” (Reagensek és kazetta) képernyd

7. Akazettaknak és a reagenstalca(k)nak (5.8. ABRA) kotelezéen szobahdmeérséklettinek kell lennitik a feldolgozas inditasa el6tt.

a. Vegye ki az nCounter reagenstalcakat a 4 °C-os tarolobdl, illetve az nCounter kazettakat a -20 °C-os tarolobol. Hagyja ezeket
10-15 percig allni, hogy szobah&mérsékletre melegedjenek.

5.8. ABRA: Lezart Sample Cartridge (Mintakazetta) (bal oldal) és Dx Reagent Plate (Dx reagenstalca) (jobb oldal)

A g
- MEGJEGYZES: Csak egy Reagent Plate (reagenstalca ) szlikséges az 1-, 2-, 3- vagy 4-tesztes futtatasokhoz.

A MEGJEGYZES: Csak akkor nyissa fel a kazetta véddtasakjat, ha az felmelegedett szobahSmérsékletre. Ezzel megakadalyozza a
paralecsapodas kialakulasat a kazettan.
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b. Centrifugalja a reagenstalcakat 2000 x g fordulatszamon 2 percig, hogy a folyadék 6sszegyiljon a bemélyedések aljan, és csak ezt
kovetden toltse be a reagenstalcakat a Prep Station munkatalcajara.

c. Mialatt a kazettak és a reagenstalcak szobahSmérsékletre melegszenek, folytassa a Prep Station belizemelését. Erintse meg a Next
(Koévetkez6) gombot.

>>> Megjelenik a ,Waste Receptacles” (Hulladéktartalyok) képernyd.

nCounter® Analysis System
Waste Receptacles
—0—0 000 NanoString® Diagnaostics

Confirm waste receptacles are empty.

(000808
(086656

i | g
) \

5.9. ABRA: A ,Waste Receptacles” (Hulladéktartalyok) képernyd

8. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az eldz6 futtatasban hasznalt fogydeszkozoket megfelelen hulladékba helyezték. Nyomja meg a Next
(Kdvetkezd) gombot.

>>> Megjelenik a ,Scan Reagent Plate” (Reagenstalca szkennelése) képernyé.

nCounter® Analysis System
Scan Front Reagent Plate
—O— 0000 NanoString® Diagnostics

Please scan or manually enter 16 digit barcode.

less ) Barcode:

(000008

(B0 3199012346890199|

[ T

5.10. ABRA: A ,Scan Reagent Plate” (Reagenstalca szkennelése) képernyd
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9. Utasitasok a ,Reagent Plate” (Reagenstalca) képerny6hoz:

a. A reagenstalcak vonalkédjat kotelez6 beolvasni a tovabblépés el6tt. Tartsa a vonalkédot a vonalkddolvaso elé. Egy voros
sugarnyalab jelenik meg. Helyezze a vonalkédot a voros sugarnyalab elé, amig a készllék nem rogziti azt. A vonalkod sikeres
rogzitését kovetden a vonalkdd sorszama megjelenik a beviteli mez&ben, és a Manual Entry (Manualis bevitel) gomb atvalt
Clear Entry (Bevitel torlése) gombra.

Ha probléma meril fel a vonalkéd beolvasasakor, lehetdség van a manualis bevitelre. Erintse meg a Manual Entry (Manualis
bevitel) gombot; megjelenik egy szamgombos billenty(izet. A szam beviteléhez érintse meg a megfeleld gombokat. Ha hibat vétett,
adel (torlés) gombbal tordlheti a bevitt karaktert, illetve a clear (0sszes torlése) gombbal Gjrakezdheti a bevitelt. Ha elkészlt, nyomja
meg a enter (bevitel) gombot.

b. Tavolitsa el az attetszé miianyag fedeleket, és helyezze a reagenstalcakat a munkatalcara a képernyén jelzett modon (5.10. ABRA).

A munkatalcan lévo iranyvezetd tliskék lehet6vé teszik, hogy a reagenstalcak csak akkor legyenek sikban, ha megfelel tajolassal
helyezték be azokat. A reagenstalcat (gy kell behelyezni, hogy a vonalkéd a felhasznalé felé nézzen (5.11. ABRA). Ha nem megfeleld
tajolassal helyezik be a reagenstalcat, a Prep Station addig sziinetelteti a protokollt az ellen&rzési Iépésben, amig a felhasznald be
nem avatkozik.

‘ MEGJEGYZES: Csak egy Reagent Plate (reagenstalca ) sziikséges az 1-, 2-, 3- vagy 4-tesztszettes futtatasokhoz. Ezekhez a
szettekhez az eliils6 (a felhasznalohoz legkdzelebb esd) pozicidba toltse be a reagenstalcat a Prep Station munkatalcajara.

MEGJEGYZES: A Prep Station nem fogadja el a lejart szavatossagu reagenstalcak vonalkadjat. Ugyeljen arra, hogy a reagenstalcakat
a lejarati datum el6tt hasznalja fel.

5.11. ABRA: Hasznalja az iranyvezetd tiiskéket a reagenstalcak megfelel§ elhelyezésének biztositasahoz.

e FONTOS: Ne tavolitsa el a foliat, illetve ne szlrja at a mélyedéseket a reagenstalcakon. A Prep Station fogja atszarni az aluminium
foliat a feldolgozas soran.

m.s tr I.—Q-- . 2019-03 MAN-10095-01 | 73

-



HASZNALATI UTMUTATO

nCounter' Dx elemzé rendszer

c. Erintse meg a Next (Kdvetkez6) gombot.

>>> Megjelenik a,Tips and Foil Piercers” (Pipettahegyek és foliaatszirok) képernyd (5.12. ABRA),

nCounter® Analysis System Dx
Tips And Foil Piercers
—9—0 000 NanoString® Diagnostics

Confirm tips and foil piercers on deck.

Tl - W

5.12. ABRA: A, Tips and Foil Piercers” (Pipettahegyek és foliaatsz(irok) képernyd

10. Utasitasok a ,Tips and Foil Piercers” (Pipettahegyek és féliaatsz(rok) képernyhoz:
a. Egyenesen felfelé emelve tavolitsa el a fém pipettahegy-hordozat a Prep Station munkatalcajarol.

b. Helyezze a pipettahegyeket és a féliaatsz(rokat a hordozéba. Tartsa a mianyag pipettahegy-tartot a kozépso flleknél fogva,

helyezze azt a fém tart6 folé, majd lassan engedje le a pipettahegyeket a fém tartoba. Segiti a miianyag pipettahegyek beigazitasat,
ha a tart6t szemmagassagba helyezi (5.13. ABRA).

5.13. ABRA: Helyezze a pipettahegyeket és a foliaatszirokat a fém pipettahegy-hordozéba

A MEGJEGYZES: Mindegyik dobozban két beagyazott pipettahegy-szett van; a doboz mindkét oldala egy pippettahegy-szettet
tartalmaz. A doboz felnyitasakor szorosan tartsa kezét a doboz aljan, nehogy véletlendl kiontse a masodik pipettahegy-szettet.

——
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c. Helyezze vissza a betdltott fém pipettahegy-tartét a Prep Station munkatalcajaba Ggy, hogy a foliaatszarok legyenek kozvetlendl a
munkatalca ellils6 részén (5.14. ABRA).

5.14. ABRA: A pipettahegyeket és foliaatszirdkat tartalmazo tartd megfeleld elhelyezése

d. Erintse meg a Next (Kovetkez8) gombot.

>>> Megjelenik a ,Tip Sheaths” (Pipettahegy-kdpenyek) képernyé (5.15. ABRA).

nCounter® Analysis System
Tip Sheaths
—0—0—0 00 NanoString® Diagnostics

Confirm tip sheaths on deck.

O K

5.15. ABRA: A ,Tip Sheaths” (Pipettahegy-kopenyek) képernyd

MEGJEGYZES: A pipettahegy-kdpenyek hasznalataval csokken a fogydeszkdz-hulladék mennyisége. Ezek segitségével a
rendszer egy 6 mintabol allo szetthez tudja rendelni a pipettahegyeket, és tarolni tudja azokat, amig a masik 6 minta feldolgozasa
folyamatban van.
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11. Helyezze a pipettahegy-kdpenyeket a munkatélcara, és hatarozott mozdulattal nyomja a helyiikre azokat. Erintse meg a Next
(Kovetkez6) gombot.

>>> Megjelenik az ,Empty Strip Tubes"” (Ures csésorok) képerny6 (5.16. ABRA).

nCounter® Analysis System
Empty Strip Tubes
—0—0 000 NanoString® Diagnostics

Confirm empty strip tubes on deck.

Tl - W

5.16. ABRA: Az ,Empty Strip Tubes” (Ures cséisorok) képerny

12. Helyezze az ires csBsorokat a munkatartén 16vé fiitéelembe. Erintse meg a Next (Kovetkez8) gombot.

>>> Megjelenik a ,Scan Sample Cartridge” (Mintakazetta szkennelése) képernyd.

\ MEGJEGYZES: Csak egy lires fiitSelem-csdsor szikséges az 1-, 2-, 3- vagy 4-tesztszettes futtatasokhoz. Ezekhez a futtatasi
- szettekhez a f(it6blokk eliils6 (a felhasznalohoz legkozelebb esd) pozicidjaba toltse be az (res flitéelem-csésort a Prep Station

munkatalcajan.

nCounter® Analysis System
Scan Sample Cartridge
—0—0—000 NanoString® Diagnostics

Please scan 12 digit barcode.

LESER 4 Barcode:

(560666

(060006 i 199991231299

e

5.17. BBRA: A ,Scan Sample Cartridge” (Mintakazetta szkennelése) képernyd

- " oocese

Clear Entry

Next >
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13. Utasitasok a ,Scan Sample Cartridge” (Mintakazetta szkennelése) képerny6hoz:

a. Amintakazetta vonalkodjat kotelez6 beolvasni a tovabblépés el6tt. Tartsa a vonalkédot a vonalkédolvaso elé. Egy vords sugarnyalab
jelenik meg. Helyezze a vonalkdédot a voros sugarnyalab elé, amig a készllék be nem olvassa, és a vonalkdéd sorszama meg nem
jelenik a beviteli mez6ben.

‘ MEGJEGYZES: A Prep Station nem fogadja el a lejart szavatossagi kazettak vonalkodjat. Ugyeljen arra, hogy a kazettakat a lejarati
datum el6tt hasznalja fel.

‘ MEGJEGYZES: Nincs lehetGség a kazetta vonalkédjanak manualis bevitelére. Ha a vonalkédot nem lehet beolvasni, vagy nem
fogadja el a rendszer, hasznaljon egy masik kazettat ugyanabbdl a készletbdl a futtatashoz.

b. Helyezzen be egy mintakazettat az elektrodaelem ala az itt lathato tajolas szerint: 5.18. ABRA. Helyezze a kazettat a munkatalcara,
6s cslsztassa a helyére, Ugyelve arra, hogy ne érjen az elektrodakhoz. Gy6z&djon meg arrdl, hogy megfelelden a helyére keriilt a
készlléken talalhatd bemélyedésben. Megfeleld elhelyezés esetén aktivalodik a tolozar, és a helyén tartja az elemet. Nem megfeleld
behelyezés esetén elfordulhat, hogy az elektrodaelem bezarasakor meghajlanak az elektrodak.

5.18. ABRA: Helyezzen be egy teljesen (j kazettat a Prep Station egységbe a feltiintetett tajolassal

c. Erintse meg a Next (Kdvetkezd) gombot.

>>> Megjelenik a ,Secure Electrode Fixture” (Elektrodaelem rogzitése) képernyd.

nCounter® Analysis System
Secure Electrode Fixture
—O0—0—000 NanoString® Diagnostics

Secure electrode fixture over sample cartridge.

- ey
(00000 —1
(800000 ) .
s ]
i m R

5.19. ABRA: A ,Secure Electrode Fixture” (Elektrodaelem rogzitése) képernyd
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14. Ovatosan engedje le az elektrédaelemet a helyére a kazetta folé (5.20. ABRA). A 24 elektrodanak konnyedén be kell helyezddnie a
24 mélyedésbe. Erintse meg a Next (Kdvetkez8) gombot.

5.20. ABRA: Ovatosan engedie le az elektrédaelemet a helyére a kazetta félé.

e FONTOS: Ne hasznalja a kioldasi kart az elem leengedéséhez. Ezzel ugyanis megakadalyozza az elem rogzitését. Ehelyett nyomja
lefelé az elemtestet a kioldasi karral ellentétes iranyba (5.20. ABRA).

FONTOS: Ha az elem leengedése soran barmilyen ellenallast érez, szakitsa meg a mUveletet, és kissé modositsa a kazetta

0 helyzetét. Ugyeljen arra, hogy az elektrodak beigazitasa megfeleld legyen. Ha az elektrodak nincsenek beigazitva, végezze el azok
ismételt beigazitasat a Maintenance Menu (Karbantartas men) ,Align Electrodes” (Elektrodak beigazitasa) munkafolyamataval.
Meghajlott elektrodak esetén a Prep Station nem fogja tudni végrehajtani a mintak feldolgozasat.
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>>> Megjelenik a ,Hybridized Samples" (Hibridizalt mintak) képernyd (5.21. ABRA),

nCounter® Analysis System Dx
Hybridized Samples
—0—0 000 NanoString® Diagnostics

Confirm sample strip tube loaded on deck with well position 1¢on
the left.

Confirm tube holder closed.

55555 | (aeven

- W

5.21. ABRA: A Hybridized Samples” (Hibridizalt mintak) képernyd

15. Helyezze a hibridizalt mintak cs6sorat a Prep Station munkatalcajara, tigyelve arra, hogy az 1. mélyedés az 1. poziciéban legyen (5.22.
ABRA). Ne feledje, hogy a csdsor aszimmetrikus csatlakozast, és nem megfeleléen behelyezett cséisor esetén nem lehet megfelelgen
lezarni a fedelet.

A hibridizalt mintacsésorokon két bevagas segiti el a
megfeleld tajolast.

5.22. ABRA: Hibridizaciés mintacsisorok bevagassal jelzett tajolasi vezettkkel

FONTOS: Ne hagyja 15 percnél hosszabb ideig szobahémérsékleten allni a hibridizalt mintakat. Ha késleltetés van a hibridizalt
e mintak ftéelemrdl valo eltavolitasa és a Prep Station inditasa kozott, ismét melegitse fel 65 °C-ra a mintakat, amig azok
feldolgozasra nem kerllnek. Ne Iépje til a teszt csomagolasan feltlintetett maximalis hibridizacios id6t.

FONTOS: A megfeleld feldolgozas biztositasahoz tgyelni kell arra, hogy az 6sszes csé teljesen behelyezett, egyenletesen rogzitett
0 helyzetben legyen a tartéban. A csovek munkatalcara valo behelyezése el6tt gyéz6djon meg arrol, hogy az osszes cs6sapkat
eltavolitotta a hibridizalt mintakrél. Ha nem tavolitja el a sapkakat, szlinetelni fog a protokoll, ami felhasznald beavatkozast igényel.

0 FONTOS: Kizarélag a NanoString altal biztositott csdsorokat hasznaljon. Az egyéb csovek eltér méretliek, ez pedig a rendszer
meghibasodasat okozza.
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a. Zara le a csovekre rahajlithato fedelet (5.23. ABRA).

e e e e ee

PIPL PIPR PR B

5.23. ABRA: A csovek feletti lezart fedél

b. Erintse meg a Next (Kovetkezd) gombot.

0 FONTOS: Ha nem megfelelen zarja le a csovek feletti fedelet, a rendszer meghibasodasat okozhatja. Ha a fém fedél nincs
megfelel6en lezarva, az érzékeld hibalizenetet jelenit meg, és a futtatas a hiba kijavitasaig nem indul el.

nanoStrin
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>>> Megjelenik az ,Notification Options” (Ertesitési opciok) képernyd (5.24. ABRA),

nCounter® Analysis System
Notification Options
—0—00 00 anoString® Diagnostics

Select notificatien options.

Beep when post-hybridization completed

K

5.24. ABRA: Az ,Notification Options” (Ertesitési opciok) képernyd

16. Valassza ki, hogy a Prep Station hangjelzéssel jelezze-e a feldolgozas befejezését. Erintse meg a Next (Kovetkezs) gombot.

>>> Megjelenik a ,Start Deck Validation” (Munkatalca ellenérzésének inditasa) képernya.

nCounter® Analysis System
Start Deck Validation
——0000 NanoString® Diagnostics

Please close the instrument door.

Select 'Next' to start the deck layout validation process. Once the
deck layout validation is complete, you will be prompted to start
the post-hybridization protocol.

T - W

5.25. ABRA: A, Start Deck Validation” (Munkatalca ellenérzésének inditasa) képernyd

a. Azellendrzés megkezdéséhez érintse meg a Next (Kovetkezd) gombot.

ms_t rin q 2019-03 MAN-10095-01 | 81



HASZNALATI UTMUTATO nCounter’ Dx elemzd rendszer

b. Az nCounter Prep Station ekkor ellendrzi az 6sszes fogydeszkoz és reagens megfeleld elhelyezését a munkatalcan (5.26. ABRA).
Ehhez a Prep Station megerdsiti, hogy a mintakazetta, az elektrodaelem és a f(it6elemfedél erzékelti megfeleld allapotban vannak.
A pipettafej ezt kovetden ellentrzi, hogy a pipettahegyek, a pipettahegy-kopenyek, a csésorok és a reagenstalcak a helytikon
vannak-e, megérintve ezeket egy ellendrzd pipettahegy-készlettel. Ne ijedjen meg, ha a Prep Station megérinti a fogyoeszkozoket;
ez anormal Uzemelés része. Ha a Prep Station (gy érzékeli, hogy valamelyik fogyoeszkoz nem megfelel6en van behelyezve, utasitja
a felhasznalét a konfiguracio javitasara.

nCounter® Analysis System

Post-Hybridization - Validating Deck Layout W
—O0—0—000 NanoString® Diagnostics

Logged in: Test User

Current Time: 9/15 12:19:42 PM

Finish Time:  9/1502:45 PM

- Y

\ J
0%
Please wait while the deck layout is being validated...

5.26. ABRA: A ,Post-Hybridization — Validating Deck Layout” (Poszt-hibridizacié — A munkatalca elrendezésének ellendrzése) képernyd

c. A munkatalca elrendezésének ellendrzését kovetden (5.27. ABRA) egy j képernyd jelenik meg, rajta a Start Processing
(Feldolgozas inditasa) gombbal. A futtatas inditasahoz érintse meg a Start Processing (Feldolgozas inditasa) gombot.

nCounter® Analysis System
Post-Hybridization - Deck Layout Validated
—0—00 00 Nar ing

The deck layout validation is complete.

Press 'Start Processing' to start the post-hybridization
protocol.

Start Processing

5.27. ABRA: A, Post-Hybridization — Deck Layout Validated” (Poszt-hibridizacié — A munkatalca elrendezése ellenérizve) képernyd

0 FONTOS: Ha a futtatas szlinetel, a lehetd leggyorsabban folytatni kell a futtatas feldolgozasat. A rendszer nem lehet 15 percnél
hosszabb ideig szlineteltetett allapotban, kiildnben a tesztet meg kell ismételni az érintett mintakra vonatkozoan.

e FONTOS: Futtatas megszakitasa esetén a futtatas nem indithatd Gjra, és a tesztet meg kell ismételni az érintett mintakra
vonatkozoan. Az ismételt teszteléssel kapcsolatos tovabbi informaciot lasd a teszt csomagolasan.
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17. A mintafeldolgozas befejezését kovetden kék képernyd jelenik meg, és egy id6zit6 elkezdi szamlalni a futtatas befejezése 6ta eltelt id6t
(5.28. ABRA). Erintse meg a Next (Kévetkezd) gombot.

nCounter® Analysis System
Post-Hybridization - Successful
—O0—0—000 NanoString® Diagnostics

Time Finished: 9/15 12:21:02 PM

Time Elapsed:

0 Hours, 0 Minutes, 9 Seconds

5.28. ABRA: A System Processing Complete (Rendszer feldolgozasa kész) képernyd

18. A ,Run Successfully Completed” (Futtatas sikeresen végrehajtva) képernyd listazza a mintak feldolgozasat kovetéen végrehajtando
|épéseket, beleértve a kdvetkezdket:

a. Tavolitsa el, és helyezze hulladékba az tres reagenstalcakat.
b. Tavolitsa el, és helyezze hulladékba az Ures pipettahegy-tartokat és foliaatszarokat.
c. Tavolitsa el, &s helyezze hulladékba az 9sszes cs@sort.

d. Tavolitsa el a mintakazettat, és zarja le a mélyedéseket.
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19. A futtatas befejezését kovetden az elem kioldasahoz hizza meg az ujjaval az eszkoz tetején 1évd kart felfelé és a rendszer ellilsg része
felé az itt lathaté médon: 5.29. ABRA.

5.29. ABRA: Az elem felengedése a befejezett futtatas utan

20. Afuttatas befejezését kovetden fontos végrehajtani az alabbiakat:
a. Azonnal zarja le a mélyedéseket a mellékelt ontapados fedéllel az elparolgas megakadalyozasara.
b. Alehett legjobban védje a mintakat a fénytal.

c. Haakazettat egy 6ran beltil nem fogjak beolvasni a Digital Analyzer egységen, a lezart kazettat 4 °C-on, atlatszatlan dobozban kell
tarolni. A kazettat ilyen feltételek mellett legfeljebb egy hétig lehet tarolni; a lebomlas ekkor minimalis.

d. Urftse ki a hulladéktartalyokat.

21. AFinish (Befejezés) gomb megérintésével térjen vissza a fémenube.

——ov

nanoStri
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6 A Digital Analyzer iizemeltetése

A. Futtatas inditasa

1. Akazetta Digital Analyzer egységgel torténd szkenneléséhez jelentkezzen be a berendezésen. A bejelentkezéshez érintse meg a Welcome

(Udvoz16) képernydn a Main Menu (Fémenii) opcict.

nCounter® Analysis System I
Dx
Welcome
—O0—0—000 NanoString® Diagnostics

Select an option: "
p

EL'FE!“‘“
System Info

6.1. ABRA: A Digital Analyzer Welcome (UdvézI6) képernyéje

2. Adjon meg érvényes felhasznalénevet és jelszot, majd érintse meg a Sign In (Bejelentkezés) gombot.

nCounter® Analysis System
Please enter a user name and password
—0—0—000 NanoString® Diagnostics
User Name: [TESEUSSTMIIINNN Password: [FEEERR I
! @ |# |$ % | |& . ( )
1 2 3 4 5 6 7, 8 9 o0
q W e r t v il o, p
R R R R - R ¥ R 5 o
*
caps| 2z | X c| v b n m enter
* + +
clear‘ alt |

Jdel‘ =
o]

6.2. ABRA: A bejelentkezési képernyd
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>>> Megjelenik a Main Menu (F6mend).

nCounter® Analysis System

Main Menu
—O0—0—0—00 NanoString® Diagn

o
w

Start Counting

Maintenance

Exit
Logged in: Test User

6.3. ABRA: A Digital Analyzer Main Menu (F6menti) képernygje

‘ MEGJEGYZES: Az Exit (Kilépés) gomb csak akkor jelenik meg a Welcome (UdvozI6) és a Main Menu (Fémenti) képernydn, ha a

FONTOS: Ha a laboratérium egynél tobb Digital Analyzer egységgel rendelkezik, a kazettat kotelez6en azon a berendezésen kell
e szkennelni, amelyet a mintak feldolgozasara hasznalt Prep Station egységhez regisztraltak (lasd: 4. fejezet — A webes alkalmazas

hasznalata).
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3. Helyezze a mintakazettat az egyik tres nyilasba. Ugyeljen arra, hogy a kazetta a megfeleld tajolassal legyen behelyezve (a nyilas és a
kazetta az illeszkedést segit6 csatlakozasokkal van ellatva a megfelel tajolas biztositasara), és teljesen sikban illeszkedik a nyilasba.
Avonalkad felfelé néz (6.4. ABRA). Zarja le a magneses tartot a nyilasba behelyezett kazetta felett, majd zarja be a Digital Analyzer ajtajat.

6.4. ABRA: A Digital Analyzer egységbe valé behelyezéskor a kazettakon lévé vonalkddnak a felhasznalé felé kell néznie. Finom mozdulattal
zarja le a magneses kapcsokat, és a fedél lezarasat kovetden feltétlentl nyomja lefelé a kazetta feletti fémlemezt, meggy&zddve arrél,
hogy a kazetta sikban van.

a. \/alassza ki a Start Counting (Szamlalas inditasa) gombot.

nCounter® Analysis System
Checking Stage Configuration w
—0—0—000

Please wait while the Digital Analyzer identifies cartridges
on the stage.

6.5. ABRA: A ,Checking Stage Configuration” (Munkapad konfiguraciéjanak ellenérzése) képernyé

L MEGJEGYZES: A Digital Analyzer nyomon kdveti, hogy mely munkapad-poziciok lettek mar szkennelve, melyek vannak folyamatban,
illetve melyek varakoznak a szkennelésre.
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4. Aszkenneravonalkod hasznalataval keres ra az adott kazettahoz tartozé futtatasi szettre, és hatarozza meg, hogy a kazetta készen all-e
a szkennelésre. A hat pozicio ellendrzését kovetden megjelenik a Counting Cartridge (Kazetta szamlalasa) képernyd. Mindegyik nyilasnal
ot lehetséges allapot van:

» Empty location (no graphic) (Ures hely (nincs grafika)) — ez a nyilas iires; betdlthetd ide egy Gj kazetta.

» White Cartridge (Fehér kazetta) — ebben a nyilasban van egy regisztralt kazetta, amely azonban még nem lett szkennelve.
NE TAVOLITSA EL EZT A KAZETTAT.

= Partial blue Cartridge (Részlegesen kék kazetta) — ebben a nyilasban egy olyan kazetta van, amelynél nem lett teljesen végrehajtva
a szkennelés. NE TAVOLITSA EL EZT A KAZETTAT.

» Completely blue Cartridge (Teljesen kék kazetta) — a kazetta szkennelése kész.

» Icon and text over a Cartridge (lkon és szOveg a kazetta felett) — valészinlleg probléma mertilt fel a kazetta szkennelése soran.
Erintse meg az ikont vagy a kazettat a tovabbi részletekhez.

A 6.6. ABRAN lathato példan az 1. nyilasban lévs kazetta szkennelése folyamatban van, a 2., 3, 4., 5. és 6, nyilasban |évé kazettak pedig
szkennelésre varakoznak.

nCounter® Analysis System
Counting Cartridge 1
—O0—0—0—00 NanoString” Diagnostics
Logged in: Test User
Current Time:  9/1507:23:05 AM 1 2 3 4 5 6

Time Left (1) 00:51:17
Time Left (AlD:  05:41:19
Finish Time: 9/1501:14 PM

Scanning lane 1in cartridge 280002690315
for run set '201409121)"...

6.6. ABRA: A Counting Cartridge (Kazetta szamlalasa) képernyd, amely jelzi az aktualis kazettat

MEGJEGYZES: Lehetséges, hogy az el6zdleg megszakitott kazettak Gjra szkennelhettk. Ha behelyezik ezt a kazettat a Digital

\ Analyzer egységbe, a Counting Cartridge (Kazetta szamlalasa) képernyd az ,ABORTED" (MEGSZAKITVA) feliratot jeleniti meg a

- kazettanal. A kazetta Gjra szkenneléséhez nyomja meg a kazetta ikonjat. A megjelend képernyo felkinalja az ismételt szkennelés

opcidjat. Ha ezt végrehajtjak mikozben egy kazetta szkennelése folyamatban van, ne feledje, hogy a kazetta allapota fliggében
marad, amig az osszes kazetta szkennelése véget nem ér, vagy meg nem torténik a szkennelés sziineteltetése és folytatasa.
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Gy6z6djon meg arrol, hogy egy kis kék sav lathato a szkennelés alatt allo kazetta aljan, jelezve a megkezdett szkennelést. Egy sorozatnyi
Utemes kattanas hallatszik, ami a képek begy(jtését kiséri.

Ha hozza kivan adni egy kazettat a szamlalast mar futtato Digital Analyzer egységhez, érintse meg a Pause (Sziineteltetés) gombot a
Counting Cartridge (Kazetta szamlalasa) képernydn. El6fordulhat, hogy eltart néhany percig, amig a Digital Analyzer egy alkalmas leéllasi
pontot nem talal (6.7. ABRA). Amint ez megtdrtént, a berendezés ajtaja kinyithatd lesz. Helyezze be az Uj kazettat az egyik lires nyilasba,
vagy cserélie le a mar szkennelt kazettak valamelyikét. Erintse meg a Resume (Folytatas) gombot. Az ajtd ekkor ismét lezarul, és a
szamlalas folytatodik.

nCounter® Analysis System

Pause Counting Job
—O0—0—000 NanoString® Diagnostics

Please wait while pausing the current counting job.

6.7. ABRA: A ,Pause Counting Job" (Szamlalasi feladat sziineteltetése) képernyd

Ha valamelyik kazettanal befejez6dott a szkennelés, a felhasznald e-mail értesitést kap, és a feldolgozasi képernyd jelzi, hogy a kazetta
feldolgozasa befejez6dott (6.8. ABRA). A szkennelés befejez8désérdl sz6l6 e-mail értesités kézhez vételét kovetden tavolitsa el a
befejezett kazettat. Berendezéshiba vagy nem elérhet6 jelentések esetén tarolja a kazettat egy atlatszatlan dobozban (fénytél védve),
4 °C-on legfeljebb egy hétig. A dxsupport@nanostring.com cimen kérjen segitséget.

nCounter® Analysis System
Counting Cartridge
—O0—0—0—00 NanoString” Diagnostics
Logged in: Test User
Current Time: 9715 01:15:58 PM 1 2 3 4 5 6

Time Left (N):

Time Left (AlD:
Finish Time: 9/15 01:15 PM
Time Since Finished: 00:00:22

Start Counting

6.8. ABRA: A ,Counting Cartridge” (Kazetta szamlalasa) képernyd hat befejezett kazettaval

Az értesitd e-mailben kapott hivatkozas segitségével nyissa meg a webes kezel&fellletet, és toltse le az épp befejezett (Run Set) Futtatasi
szett Osszes diagnosztikai jelentését az itt leirt modon: 4. fejezet — A webes alkalmazas hasznalata.

nanoStrin
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Technikai tamogatas és karbantartas

A. Technikai tamogatas

A technikai tamogatas telefonon, faxon, postan vagy e-mailben all rendelkezésre. Feltétlenil adja meg a termékszamot és a sorozatszamot az
osszes kommunikaciéban.

Kapcsolattartasi adatok az Egyesiilt Allamokban:
NanoString Technologies, Inc.
530 Fairview Ave N

Seattle, WA 98109, US.A.

Telefon: +1888 358 NANO (+1 888 358 6266)
Fax: +1206 3786288
E-mail: dxsupport@nanostring.com

Weboldal: www.nanostring.com
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NanoString Technologies’

B. A berendezés tapellatasanak ki- és bekapcsolasa

Javasoljuk, hogy az egyes berendezések rendszerének tapellatasat rendszeresen kapcsoljak ki, majd be (példaul kéthetente egyszer, a Prep
Station O-gydr(jének kenését kovetden). A karbantartasi és tamogatasi funkciok hozzaférhetdk a Prep Station és a Digital Analyzer Main Menu

(F6ment) képernydjén.

nCounter® Analysis System
Main Menu
—0—00 00 NanoString® Diagnostics

Process Samples
Maintenance

Logged In: Test User ﬁ

7.1. BBRA: Ezen a példan lathaté a Maintenance (Karbantartas) gomb a Prep Station Main Menu (Fémenii) képernygjén.

‘ MEGJEGYZES: A felhasznaloknak a rendszergazda altal tarsitott rendszergazda privilégiumokkal kell rendelkezniiik ezen funkciok
végrehajtasahoz. Csak a rendszergazdak kapcsolhatjak ki a rendszert.

\ MEGJEGYZES: Az IVD-rendszer kikapcsolasa megszakitjia a kazettak elokészitését és elemzését. A berendezés-rendszer
- tapellatasanak ki-, és bekapcsolasa el6tt tgyeljen arra, hogy az 6sszes kazetta feldolgozasa befejezett legyen a Digital Analyzer

egységen, a Prep Station pedig ne legyen hasznalatban.

A kovetkez6 utasitasok alkalmazasaval lehet a rendszer tapellatasat ki-, majd bekapcsolni a berendezéseken:

1. Valassza ki a Power Off (Kikapcsolas) elemet a Maintenance (Karbantartas) mentbél.

nCounter® Analysis System nCounter® Analysis System
Maintenance Maintenance

—O0—0—000 NanoString® Diagnostics —o—O0—0-00 NanoString® Diagnostics

Download Logs

7.2. ABRA: A Prep Station Maintenance (Karbantartas) mentije (bal oldalon) és a Digital Analyzer Maintenance (Karbantartas) mentije

(jobb oldalon)

>>> Meger@sitést kérg lizenet jelenik meg.
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2. \Valassza ki a Confirm (Megerdsités) opciot a rendszer kikapcsolasanak folytatasahoz.

nCounter® Analysis System nCounter® Analysis System
Confirm Prep Station Shutdown System Shutdown
—O0—0—000 NanoString® Diagnostics —90—00-00 NanoString® Diagnostics

Are you sure you wish to shut down this prep station? Shutting down this digital analyzer will shut down this
system and prevent cartridge preparation and analysis.
Press 'Confirm' to continue with the shutdown, or Please make sure that all prep stations connected to this
Press 'Resume’ to return to the Maintenance screen. IVD system are properly shut down before shutting down
this digital analyzer.

When shutdown is complete, flip the power button on the

back of the digital analyzer for a full power off.

Press 'Confirm’ to continue with the shutdown, or Press
'Resume’ to return to the Maintenance screen.

T T

7.3. ABRA: A Prep Station (bal oldalon) és a Digital Analyzer (jobb oldalon) altal megjelenitett rendszer-kikapcsolasi lizenetek.

>>> A rendszer kikapcsol.

3. A rendszer kikapcsolasat kovetGen (van egy kb. 30 masodpercnyi késleltetés), keresse meg a berendezés hatoldalan 1évé tapkapcsoldt,
és kapcsolja le a tapellatast.

4. Varjon tovabbi 30 masodpercet, majd a tapkapcsoloval ismét aktivalja a berendezés tapellatasat.

>>> Megkezdddik a rendszer inicializalasa, és megjelenik a ,Select Instrument Mode"” (Berendezés-lizemmod kivalasztasa) képernyd
(lasd: 3. fejezet — Berendezés-iizemmod kivalasztdsa).

FONTOS: Annak érdekében, hogy megfeleld legyen a kommunikacio a berendezések kozott a tapellatas ki-, és bekapcsolasat
o kovetden, el6szor a Digital Analyzer tapellatasat kapcsolja vissza, majd varja meg, amig a berendezés inicializalasa be nem fejezddik,
és csak ezt kovetden aktivalja a Prep Station tapellatasat.
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C. A Prep Station karbantartasa

A karbantartasi és tamogatasi funkciok hozzaférhet6k a Prep Station Main Menu (Fémen) képernygjén. A felhasznaloknak a rendszergazda
altal tarsitott kotelezen el@irt privilégiumokkal kell rendelkeznitik ezen funkciok végrehajtasahoz. Csak a rendszergazdak kapcsolhatjak ki a
rendszert.

A berendezések tapellatasanak ki-, és bekapcsolasan kivil (lasd az el6z8 szakaszt), a felhasznaloknak még tovabbi két g feladatot kell
végrehajtaniuk amikor ezek sziikségessé valnak: az elektrodak beigazitasa és az O-gy(irlik kenése. A kevésbé gyakori karbantartasi funkciok
koze tartozik a robot alaphelyzetbe allitasa és a naplofajlok letoltése.

Az elektrodak beigazitasa

|d6rél-idore el6fordulhat a mintak higitasahoz hasznalatos elektrodak elhajlasa, igy ezek nem igazodnak megfelel6en a kazetta mélyedéseibe.
Ez rendszerint akkor fordul elg, ha a kazettat nem igazitottak be megfelelen az elektrodaelem lenyomasa el&tt, melynek kovetkezményeként
az elektroda hozzaért a kazettahoz és elhajlott. Az alabbiakban az elektrodak ismételt beigazitasanak modszerét targyaljuk a rendszer hardver-
kezelGfellletének hasznalataval. Ezzel a modszerrel az elektrodaelem olyan szogbe donthetd, amely sokkal konnyebbé teszi a ralatast az
elektrodakra a beigazitas soran.

Ha az elektroda olyan sdlyos mértékben elhajlott, hogy nem lehet behelyezni a kazettaba, el6fordulhat, hogy kétszer is végre kell hajtani az
alabb felvazolt eljarast: egyszer a kazetta jelenléte nélkil, hogy az elektrodakat nagyjabol a megfeleld pozicioba tudja helyezni, lehetévé téve
a behelyezést a kazettaba, majd masodszor a kazetta jelenlétében, hogy finomhangolni lehessen az elektrodak elhelyezkedését a kazetta
mélyedéseiben.

MEGJEGYZES: A Prep Station az eljaras ellenérzd |épései soran ellendrzi az elektrédak funkcisjat, mieltt megtérténne a mintak
feldolgozasa. Ha a rendszer problémat észlel az elektrodakkal, a feldolgozas sziinetel, és varakozik a felhasznaléi beavatkozasra.
Ekkor megjelennek az alabbi képernydk, lehetdvé téve, hogy a felhasznald megjavithassa az elhajlott elektrodakat.

1. Valassza ki az Align Electrodes (Elektrodak beigazitasa) opciot a Maintenance (Karbantartas) menibél.

>>> Megjelenik az ,Align Electrodes Start” (Elektrodak beigazitasanak inditasa) képernya.

nCounter® Analysis System
Align Electrodes Start w
—0—00 00 Na g" Diagnostics

This function allows the user to aligh a bent electrode
in the electrode fixture.

Lower the electrode fixture and lock in place.
Press 'Next' to continue or 'Maintenance’
to return to the maintenance menu.

7.4. BBRA: Az ,Align Electrodes Start” (Elektrodak beigazitasanak inditasa) képernyd, 5/1. 1épés

nanoS_tr_i_n_q
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2. Haazelektroda olyan stlyos mértékben elhajlott, hogy nem lehet behelyezni kazettat, kazetta jelenléte nélkil zarja le az elektrodaelemet,

van, és az elhajlott elektroda 6vatos mandverezésével behelyezhetd a kazetta, az elektrodaelem lezarasa elétt helyezze be a kazettat.
Erintse meg a Next (Kdvetkez&) gombot.

>>> Megjelenik az ,Align Electrodes Close Door” (Elektrodak beigazitasa ajté bezarasa) képernyé.

nCounter® Analysis System
Align Electrodes Close Door
—O0—0—00Q0 NanoString® Diagnostics

Please close the instrument door,

Press 'Next' to continue or 'Maintenance’
to return to the maintenance menu.

Maintenance Next >

7.5. ABRA: Az ,Align Electrodes Close Door” (Elektrodak beigazitasa ajto bezarasa) képernyd, 5/2. lépés

3. Zarjabe az ajtat, és érintse meg a Next (Kovetkez) gombot.

>>> Lezart ajtd mellett az elektrodaelem az tizemeltetd felé billen, kdnnyebben hozzaférhet6vé téve az elektrodakat. Két képernyé jelenik
meg egymas utan (7.6. ABRA),

nCounter® Analysis System nCounter® Analysis System
Align Electrodes Preparing Fixture Align Electrodes Perform Alignment

—0—090 00 NanoString® Diagnostics —0—0—000 NanoString® Diagnostics
Please wait while preparing for electrode alignment. Open the instrument door and align the electrodes.

When the electrodes have been aligned
press 'Next' to continue.

7.6. ABRA: Az ,Align Electrodes” (Elektrodak beigazitasa) folyamatképernydk, 5/3. és 4. lépés
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4, C(sipesz segitségével finoman hajlitsa a megfelel6 pozicioba az elektrodakat, megprobalva beigazitani az elektroda hegyét a
kazettamélyedés kdzepére és aljara. Erintse meg a Next (Kdvetkezs) gombot.

>>> Az eljaras befejeztével megjelenik a zaré képernyd.

nCounter® Analysis System
Align Electrodes Close Door W
—9—90000 NanoString® Diagnostics

Please close the instrument door.

Press 'Finish’ to complete the operation.

7.7. BBRA: Az ,Align Electrodes Close Door” (Elektrodak beigazitasa ajto bezarasa) képernyd, 5/5. lépés

5. Zarja be az ajtot, és érintse meg a Finish (Befejezés) gombot. Az elektrodaelem visszabillen az eredeti pozici6jaba, majd megjelenik a
Maintenance (Karbantartas) mend.
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Az O-gyiirilik kenése

A Prep Station egységen a pipettaftvokak O-gydr(ii gondoskodnak a megfelel6 tomitésrdl a pipettahegyek és a flvokak kozott, biztositva a
pontos folyadékvolumen-szabalyzast. Az O-gy(rik kisméretd, fekete gy(ir(ik a favoka alsé részén. Ezeket az O-gy(riiket rendszeresen kenni
kell a megfelel6 tomités biztositasahoz.

A Prep Station egység Maintenance (Karbantartas) menije rendelkezik az O-gyirlk kenését megkonnyité kezelGfelllettel; ez beallitjia a
pipettalofejet a munkatalca ellils6 részére a konnyl hozzaféréshez.

‘ MEGJEGYZES: Egy megjelend ikon jelzi a Main Menu (Fémenti) és a Maintenance (Karbantartas) menti képernyégjén, ha sziikségessé
valt az O-gy(rik kenése (7.8. ABRA).

nCounter® Analysis System
Maintenance
—O0—0—000 NanoString” Diagnostics

Home Robot

Align Electrodes
!E Lubricate O-Rings
Download Logs

7.8. ABRA: A sarga ,Lubricate O-rings” (O-gy(ir(ik kenése) szimbélum

g VIGYAZAT: A karbantartasi funkciok végrehajtasakor mindig alkalmazzon megfeleld biztonsagi vintézkedéseket, beleértve a

védszemlveg és védtkeszty( viselését.

Némely anyagok sziikségesek, azonban nem képezik a készlet részét:
= Szilikon kendanyag (a rendszer belizemelésekor mellékelve)
= Szoszmentes papir (p/, Kimberly-Clark® gyartmanya Kimwipe™)

v Keszty(

0 FONTOS: AZ 0-GYURUKON KIZAROLAG A TARTOZEK SZILIKON KENOANYAGOT HASZNALJA.
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Valassza ki a Maintenance (Karbantartas) menu Lubricate 0-Rings (O-gy(ir(ik kenése) opcigjat.

>>> Megjelenik a ,Lubricate O-rings” (O-gy(ir(ik kenése) karbantartasi képernydk sorozata.

nCounter® Analysis System

Lubricate O-Rings Start
—0—0000 NanoString® Diagnostics
This function allows the user to lubricate the o-rings
on the nozzle head unit.

Make sure the heater lid is closed.
Press 'Next' to continue or 'Maintenance’
to return to the maintenance menu.

nCounter® Analysis System
Lubricate O-Rings Lower Electrode Fixture
—0—0 000 NanoString® Diagnostics

Lower the electrode fixture and lock in place.

Press 'Next’ to continue or 'Maintenance’
to return to the maintenance menu.

(850600
(0906000 )

Please close the instrument door.

Press 'Next' to continue or 'Maintenance’
to return to the maintenance menu.

|
nCounter® Analysis System nCounter® Analysis System
Lubricate O-Rings Close Door Lubricate O-Rings Preparing Station
—O0—C—000 NanoString® Diagnostics —0O0—0—00C0 NanoString® Diagnostics

Please wait while preparing the prep station.

nCounter® Analysis System
Lubricate O-Rings Perform Lubrication
—0—0000 NanoString” Diagnostics

Open the instrument door and lubricate the O-Rings.

When the 0-Rings have been lubricated
press 'Next' to continue.

nCounter® Analysis System
Lubricate O-Rings Close Door

—0—0000 NanoString” Diagnostics
Please close the instrument door.

Press 'Finish' to complete the operation.

7.9. ABRA: A, Lubricate O-rings” (0-gy(ir(ik kenése) munkafolyamat kiilonféle lépéseinél megjelend képernysk.

nanoS_tr_i_n_q
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2. Kovesse a képerny6kon megjelend utasitasokat.

3. Az O-gylriik kenéséehez keszty(s kézzel vegyen egy kis mennyiségi szilikon zsirt az ujara, majd dorzsolje korbe az ujjaval az O-gy(riket
az itt lathatd modon: 7.10. ABRA.

7.10. ABRA: Az ujjaval vigyen fel egy kis mennyiség(i NanoString szilikon kendanyagot az O-gy(iriikre

4. Szoszmentes papir hasznalataval gondosan tordlje le a felesleges szilikon kendanyagot a fivokakrol és a pipettahegy-kivetokrol.
5. Finoman mozgassa az ujjat az egyes gy(riik kortl, egyenletesen eloszlatva a kendanyagot.
6. Aképernydn megjelend utasitasokat kovetve érintse meg a Next (Kovetkezd) és a Finish (Befejezés) gombot az eljaras befejezéséhez.

7. A Lubricate O-rings" (O-gy(r(k kenése) munkafolyamat befejezése visszaallitja alaphelyzetbe a belsd id6zit6t, és eltavolitja a sarga

figyelmeztetd ikont (ha az lathato).

e FONTOS: A tllzott mennyiségii kendanyag a berendezés meghibasodasat okozhatja. Ugyeljen arra, hogy ne keriiljén kenanyag a
favoka fém részére.
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Naploéfajlok letoltése

Ha valamilyen probléma mertl fel, el6fordulhat, hogy a NanoString tamogatas kéri a rendszer naplofajljainak letoltését. A Maintenance
(Karbantartas) mentben valassza ki a Download Logs (Naplofajlok letéltése) gombot. A naplofajlok tarolasa az egyes futtatasok datuma
alapjan torténik (7.11. ABRA). Egyszerre tobb, datummal ellatott mappat lehet kivalasztani letdltésre; ehhez érintse meg a kivant mappakat.
Akivalasztott mappakat kékkel emeli ki a rendszer.

1. Helyezzen egy USB flash meghajtot a Prep Station ellilsé USB-portjaba.

2. Akivant mappak kivalasztasat kdvetéen a Download (Letdltés) gomb megérintésével tudja ezeket atvinni a flash meghajtora.

nCounter® Analysis System nCounter® Analysis System "
Download Logs Download Logs W
—O0—O0—000 NanoString® Diagnostics —O0—O0—0-00 NanaoString” Diagnostics
This function allows the user to selectively " 20140501
download log files. ’
20140514 6
Make sure a USB flash drive is inserted. [ 20140515 o
Press 'Next' to continue or 'Maintenance' [ 20140530
to return to the maintenance menu. .
20140709
[ 20140714 g
[ 20140716
oo

7.11. ABRA: A naplofajlok letdltésekor megjelend képernytk

Robotkar alaphelyzetbe allitasa

Ha a robotkar nem kivant allapotba keriil, a Home Robot (Robotkar alaphelyzetbe allitasa) gombbal visszaallithato alaphelyzetbe az dsszes
motor. Normal iizemelés soran erre a gombra elvileg nem lehet sziikség.

nCounter® Analysis System nCounter® Analysis System

Maintenance Home Robot
—O—O0—000C NanoString® Diagnostics —O—C0—00C0 NanoString” Diagnost

Ccs

Home Robot

Align Electrodes

Lubricate O-Rings Please wait while homing the robot.

Download Logs

7.12. ABRA: A Home Robot (Robotkar alaphelyzetbe allitasa) eljaras soran megjelend képernydk

nanoS_tr_i_n_q
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D. A Digital Analyzer karbantartasa

A karbantartasi és tamogatasi funkcidk hozzaférhettk a Digital Analyzer Main Menu (FémenU) képernygjén. A felhasznaldknak a rendszergazda
altal tarsitott kotelezéen el6irt privilégiumokkal kell rendelkeznitik ezen funkciok végrehajtasahoz. Csak a rendszergazdak kapcsolhatjak ki
arendszert.

0 FONTOS: Ha kikapcsoljak a Digital Analyzer egységet, a webes alkalmazas nem lesz elérhetd, a Prep Station pedig nem
miikodtethetd.

A Digital Analyzer egységet (gy alakitottak ki, hogy ne legyen szikség felhasznaloi karbantartasra, kivéve a berendezes tapellatasanak
rendszeres ki-, és bekapcsolasat (lasd az el6z6 szakaszt). Ha azonban probléma mertilne fel, eléfordulhat, hogy a NanoString tamogatas kéri a
naplofajlok letoltését.

Naploéfajlok letoltése

A Maintenance (Karbantartas) mentiben valassza ki a Download Logs (Naplafajlok letdltése) gombot. A naplofajlok tarolasa az egyes futtatasok
datuma alapjan torténik. Egyszerre tobb, datummal ellatott mappat lehet kivalasztani letdltésre; ehhez érintse meg a kivant mappakat.
A kivalasztott mappakat kékkel emeli ki a rendszer.

1. Helyezzen egy USB flash meghajt6t a Digital Analyzer ellils6 USB-portjaba.

2. A megfelels mappak kivalasztasat kovetden a Download (Letdltés) gomb megérintésével tudja ezeket atvinni a flash meghajtéra.

nCounter® Analysis System nCounter® Analysis System
Download Logs Download Logs

—O0—0—000 NanoString® Diagnostics —O—0—0-00 NanoString® Diagnostics
This function allows the user to selectively 2014-07

download log files.
2014-08

Make sure a USB flash drive is inserted. [ 2014-09

Press 'Next' to continue or 'Maintenance’
to return to the maintenance menu.

I ©000

Maintenance Next > Maintenance

7.13. ABRA: A naplofajlok letdltésekor megjelend képernydk
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E. Tisztitasi eléirasok
Kovesse a jelen hasznalati Gtmutatoban megadott osszes biztonsagi és lzemeltetési utasitast. Alkalmazza a biztonsagos laboratoriumi
lizemeltetésrdl gondoskodd vintézkedéseket, beleértve a személyes védéfelszerelés, Ggy mint véddszemiveg és védbkeszty( viselését.

Prep Station

Befejezett futtatast kdvetden tavolitsa el az 6sszes fogyoeszkozt és hulladékot.

Rendszeres id6kozonkeént tisztitsa meg a Prep Station munkapadjanak felliletét és hulladéktartalyait: torolje at ezeket fert&tlenitével, majd vizzel
vagy 70%-os etanol oldattal. Ne érjen hozza az elektrodaelemhez. Hasznalhat RNase eltavolitd agenset, ilyen példaul az Ambion® gyartmanyd
RNaseZap®.

Rendszeresen tisztitsa meg a berendezés kiils6 fellleteit higitott, semleges kémhatasd szappannal, majd vizzel. Ne alkalmazza a szorofejet
kozvetlendl a berendezésre, inkabb hasznaljon benedvesitett torléruhat.

Digital Analyzer

Rendszeresen tisztitsa meg a berendezés kiils¢ fellleteit higitott, semleges kémhatast szappannal, majd vizzel. Ne alkalmazza a szorofejet
kozvetlenil a berendezésre, inkabb hasznaljon benedvesitett torléruhat.

F. Az elektromos berendezés leselejtezése

FONTOS: Ez a szimb6lum az nCounter Dx elemz6 rendszeren az Eurépai Unio elektromos és elektronikus berendezések
E hulladékairol sz616 iranyelvének (WEEE) megfelelGen sziikséges. A jelolés jelenléte a terméken azt jelzi, hogy:
|

= Akészilek 2005. augusztus 13. utan kerdilt az Eurdpai Piacra.

= Azeszkoz az Eurépai Unid barmely tagallamanak telepiilési hulladékgyjts rendszerén keresztil torténd artalmatlanitasa tilos.

A WEEE iranyelv hatalya ala tartozo termékek esetén forduljon forgalmazéjahoz vagy a helyi NanoString irodahoz a megfeleld
szennyezddésmentesitésre vonatkozo informaciokért és a visszavételi programmal kapcsolatban, amely megkonnyiti a készdilék
megfeleld gyljtését, kezelését, hasznositasat, Gjrahasznositasat és biztonsagos artalmatlanitasat.
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Szimbdlumok és meghatarozasok

- Gyarto

Hivatalos képvisel az Eurdpai K6zosségben

- In vitro diagnosztikai orvosi eszk6z

SEe
I

— Olvassa el a hasznalati Gtmutatot

CE-jeldlés

N
m

- Katalogus- vagy referenciaszam
- Tételkod / Tételszam
- Sorozatszam

Elegendd anyagot tartalmaz <n> teszthez

- Hoémérséklet-tartomany a tarolasoz

- Tarolasi hdmérséklet-tartomany alsé hatarértéke

- Tarolasi hémérséklet-tartomany fels6 hatarértéke

- Szavatossag / Lejarat datuma

— Gyartasi datum

Em%%%@@EE

Room Temp. = Room Temperature (Szobahémérséklet)
HYB = Hybridization (Hibridizacio)

Szabalyozasi zaradék

Kizardlag in vitro diagnosztikai hasznalatra.
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